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MINISTRSTVA
2514.	 Pravilnik o štipendiranju državnih tožilcev

Na podlagi drugega odstavka 59. člena Zakona o držav-
nem tožilstvu (Uradni list RS, št. 58/11, 21/12 – ZDU-1F in 
47/12) izdaja minister za notranje zadeve

P R A V I L N I K
o štipendiranju državnih tožilcev

SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem pravilnikom se določajo postopek in pogoji za po-

deljevanje štipendij državnim tožilcem (v nadaljnjem besedilu: 
kandidat) za podiplomski študij ter za specialistični študij v 
državi ali v tujini oziroma za strokovno usposabljanje na stro-
kovnem področju (v nadaljnjem besedilu: študij), ki je povezano 
z delom državnega tožilca.

2. člen
Ministrstvo, pristojno za državno tožilstvo (v nadaljnjem 

besedilu: ministrstvo), vsako leto glede na finančne zmožnosti 
določi obseg sredstev za štipendije, okvirno število štipendij, 
ki jih bo razpisalo, in najvišji mogoči znesek, ki ga bo dodelilo 
kot štipendijo.

3. člen
Razpisana štipendija se kandidatu podeli z namenom, 

da se z njo delno ali v celoti pokrijejo stroški študija. Stroški 
študija po tem pravilniku so šolnina, stroški za nakup strokovne 
literature za študij ter morebitni stroški bivanja, ki nastanejo 
zaradi študija.

POSTOPEK IN POGOJI ZA PODELJEVANJE ŠTIPENDIJ

4. člen
(1) Ministrstvo objavi razpis za podelitev štipendij v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.
(2) Razpis vsebuje naslednje podatke:
– okvirno število razpisanih štipendij in najvišji znesek, ki 

ga bo ministrstvo dodelilo kot štipendijo;
– obseg sredstev, namenjenih za štipendije;
– podatke o tem, kaj mora v skladu iz 5. člena tega pra-

vilnika vsebovati prijava;
– rok za prijavo.
(3) Rok za prijavo ne sme biti krajši od petnajst dni.

5. člen
(1) Prijava na razpis mora vsebovati:
–  osebne podatke kandidata (osebno ime, datum in 

kraj rojstva, naslov stalnega ali začasnega prebivališča) z 
življenjepisom, državnotožilski naziv in državnotožilski položaj 
kandidata ter državno tožilstvo, pri katerem kandidat opravlja 
državnotožilsko službo;

– podatek o času opravljanja državnotožilske službe;
– študijski program, iz katerega so razvidni vsebina, izva-

jalec, študijski načrt in šolnina za študij, za katerega kandidat 
želi pridobiti štipendijo;

–  specifikacijo vseh stroškov študija glede na študijski 
program in predlog za višino štipendije;

– dokazilo o vpisu na študij;
– dokazilo o izpolnjenih dosedanjih obveznostih oziroma 

učnem uspehu na študiju.
(2)  Ministrstvo oblikuje svoje mnenje k vsaki prijavi na 

podlagi podatkov, ki jih je predložil kandidat v skladu s prejšnjim 
odstavkom.

6. člen
Ministrstvo popolne prijave skupaj z mnenjem iz drugega 

odstavka prejšnjega člena pošlje Državnotožilskemu svetu.

7. člen
(1)  O podelitvi štipendije odloči Državnotožilski svet, ki 

pred odločitvijo o tem, katerim kandidatom se podeli štipendija, 
pridobi mnenje vodje posameznega državnega tožilstva ter 
upošteva naslednja merila:

– potrebe posameznega državnega tožilstva za izobraže-
vanje na določenem področju;

– število do sedaj podeljenih štipendij za kandidata;
– povezanost študija s pravnim področjem, na katerem 

kandidat dela;
– število že opravljenih izpitov in drugih študijskih obve-

znosti;
– čas opravljanja državnotožilske funkcije kandidata;
– dosedanje kandidatovo publicistično delo in strokovno 

dejavnost;
– izpolnjevanje kriterijev za oceno oziroma napredovanje;
– oceno kandidatove službe oziroma dela.
(2) Odločitev o podelitvi štipendije obsega tudi predlog o 

določitvi višine štipendije.
(3)  Državnotožilski svet ministrstvu pošlje odločitev iz 

prvega odstavka tega člena v enem mesecu po prejemu doku-
mentacije iz prejšnjega člena.

8. člen
Višino štipendije določi ministrstvo glede na obseg sred-

stev, določen v skladu z 2. členom tega pravilnika, pri čemer se 
upošteva štipendistov predlog in odločitev iz prejšnjega člena.
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9. člen
(1)  Na podlagi sprejete odločitve o podelitvi štipendije 

ministrstvo z izbranimi kandidati (v nadaljnjem besedilu: šti-
pendist) sklene štipendijsko pogodbo (v nadaljnjem besedilu: 
pogodba).

(2) V pogodbi se določijo pravice in obveznosti štipendista 
in ministrstva, višina štipendije ter pogoji in roki za izplačilo, 
skladno z določbami pravilnika.

(3) Štipendija se izplača štipendistu na podlagi predlože-
nih dokazil o upravičenosti do plačila.

10. člen
Štipendist mora:
– po končanem študiju opravljati državnotožilsko službo 

toliko časa, kot je določeno v pogodbi, vendar pa najmanj to-
liko, kolikor je trajalo štipendijsko razmerje, in največ dvakrat 
toliko, kot je trajalo štipendijsko razmerje, pri čemer se upošte-
va višina dodeljene štipendije;

– redno opravljati izpite in druge študijske obveznosti;
– enkrat letno poslati ministrstvu podatke oziroma dokazi-

la o opravljenih izpitih in drugih študijskih obveznostih;
– zaključiti študij v roku, določenem s pogodbo.

11. člen
(1) Štipendijsko razmerje preneha, če:
– štipendist opusti študij ali ga ne zaključi v roku, določe-

nem v pogodbi;
–  štipendistu med študijem ali po končanem študiju in 

pred potekom časa, določenega v prvi alineji prejšnjega člena, 
po lastni volji ali krivdi preneha funkcija državnega tožilca.

(2) V primeru prenehanja štipendijskega razmerja mora 
štipendist vrniti vse prejete zneske štipendije, revalorizirane z 
indeksom cen življenjskih potrebščin v Republiki Sloveniji za 
čas od nakazila štipendije do izdaje sklepa iz 13. člena tega 
pravilnika.

(3) Ne glede na določbo druge alineje prvega odstavka 
tega člena štipendijsko razmerje ne preneha, če štipendist 
začne opravljati funkcijo na sodišču ali državnem pravobranil-
stvu, če opravljanje nove funkcije ni v nasprotju s kadrovskimi 
potrebami državnega tožilstva, o čemer presodi ministrstvo.

12. člen
(1)  Rok za izpolnitev študijskih obveznosti oziroma za 

zaključek študija lahko ministrstvo na štipendistovo prošnjo po-
daljša, če nastopijo izjemne in nepričakovane okoliščine, zaradi 
katerih štipendist ni mogel izpolniti svojih študijskih obveznosti 
oziroma zaključiti študija v roku, določenem v pogodbi.

(2) Za izjemne okoliščine iz prejšnjega odstavka se štejejo 
zlasti hujša ali dalj časa trajajoča bolezen, odsotnost zaradi 
starševskega dopusta in nepredvidene delovne naloge.

13. člen
(1) Ministrstvo ugotovi, da so podani razlogi iz prvega od-

stavka 11. člena tega pravilnika s sklepom, s katerim določi tudi 
rok vračila in znesek, ki ga je potrebno vrniti. Na štipendistovo 
prošnjo lahko določi obročno odplačevanje dolga.

(2) Pred izdajo sklepa iz prejšnjega odstavka lahko mini-
strstvo pridobi predhodno mnenje vodje pristojnega državnega 
tožilstva.

14. člen
(1) Ministrstvo lahko s sklepom v celoti ali delno oprosti 

štipendista vračila štipendije, če študija ni mogel zaključiti iz 
opravičljivih razlogov.

(2) Za opravičljiv razlog iz prejšnjega odstavka se štejeta 
zlasti hujša ali dalj časa trajajoča bolezen ali nastala invali-
dnost.

(3)  Pred izdajo sklepa iz prvega odstavka tega člena 
lahko ministrstvo pridobi predhodno mnenje vodje pristojnega 
državnega tožilstva.

PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

15. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika se preneha uporabljati 

Pravilnik o štipendiranju sodnikov, državnih tožilcev in državnih 
pravobranilcev (Uradni list RS, št. 74/04 in 58/11 – ZDT-1), v 
delu, ki se nanaša na državne tožilce.

16. člen
Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-297/2012
Ljubljana, dne 2. avgusta 2012
EVA 2012-1711-0045

dr. Vinko Gorenak l.r.
Minister

za notranje zadeve

2515.	 Pravilnik o embalaži in tržno informacijskem 
sistemu za oljčno olje

Na podlagi tretjega odstavka 64. člena in drugega odstav-
ka 170. člena Zakona o kmetijstvu (Uradni list RS, št. 45/08) 
izdaja minister za kmetijstvo in okolje

P R A V I L N I K
o embalaži in tržno informacijskem sistemu  

za oljčno olje

1. člen
(vsebina)

(1) Ta pravilnik določa podrobnejše pogoje za način proi-
zvodnje oljčnega olja, reprezentativni trg, zavezance za posre-
dovanje podatkov, vrsto, obseg in pogostnost zbiranja podatkov 
za oljčno olje.

(2) Ta pravilnik ureja tudi izvajanje:
–  Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 29/2012 z dne 

13. januarja 2012 o tržnih standardih za oljčno olje (UL L št. 12 
z dne 14. 1. 2012, str. 14), zadnjič popravljene s Popravkom 
Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 29/2012 z dne 13. januarja 
2012 o tržnih standardih za oljčno olje (UL L št. 12 z dne 14. 1. 
2012, str. 14), in

– Uredbe Komisije (ES) št. 826/2008 z dne 20. avgusta 
2008 o skupnih pravilih za dodelitev pomoči za zasebno skla-
diščenje za nekatere kmetijske proizvode (UL L št. 223 z dne 
21. 8. 2008, str. 3), zadnjič spremenjene z Uredbo Komisije 
(EU) št. 557/2010 z dne 24.  junija 2010 o spremembi uredb 
(ES) št. 1518/2003, (ES) št. 596/2004, (ES) št. 633/2004, (ES) 
št.  1345/2005, (ES) št.  2014/2005, (ES) št.  239/2007, (ES) 
št.  1299/2007, (ES) št.  543/2008, (ES) št.  589/2008, (ES) 
št. 617/2008 in (ES) št. 826/2008 glede obveznosti sporočanja 
v okviru skupne organizacije kmetijskih trgov (UL L št. 159 
z dne 25.  6. 2010, str. 13), (v nadaljnjem besedilu: Uredba 
826/2008/ES).

2. člen
(postopek informiranja in klavzula)

(1) Ta pravilnik se izda ob upoštevanju postopka informi-
ranja v skladu z Direktivo 98/34/ES Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 22. junija 1998 o določitvi postopka za zbiranje 
informacij na področju tehničnih standardov in tehničnih pred-
pisov (UL L št. 204 z dne 21. 7. 1998, str. 37), zadnjič spreme-
njeno z Direktivo Sveta 2006/96/ES z dne 20. novembra 2006 
o prilagoditvi nekaterih direktiv na področju prostega pretoka 
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blaga zaradi pristopa Bolgarije in Romunije (UL L št. 363 z dne 
20. 12. 2006, str. 81).

(2) Določbe tega pravilnika se ne uporabljajo za proizvo-
de, ki se proizvajajo oziroma dajejo v promet v drugih državah 
članicah Evropske unije, Evropskega gospodarskega prostora 
in Turčije, če so proizvedeni v skladu z njihovo nacionalno 
zakonodajo.

3. člen
(embalaža)

(1) Oljčno olje, namenjeno porabi v restavracijah, bolni-
šnicah, vrtcih, šolah, menzah in drugih podobnih obratih javne 
prehrane, se lahko pakira v embalažo s prostornino do 25 litrov.

(2) V restavracijah, gostinskih obratih in drugih podobnih 
obratih je dovoljeno strankam ponuditi izključno predpakirano 
oljčno olje. Embalaža mora biti opremljena s primernim siste-
mom za zapiranje, da po odprtju oljčnega olja ni več mogoče 
dolivati.

4. člen
(tržno informacijski sistem)

(1) Za namen sporočanja podatkov iz točke A. (a) priloge 
III Uredbe 826/2008/ES Agencija Republike Slovenije za kme-
tijske trge in razvoj podeželja (v nadaljnjem besedilu: Agencija) 
spremlja gibanje prodanih količin in cen oljčnega olja.

(2) Reprezentativni trg za oljčno olje, pridelano v Sloveniji, 
je Zahodna Slovenija, kot jo določa Uredba (ES) št. 1059/2003 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. maja 2003 o obli-
kovanju skupne klasifikacije statističnih teritorialnih enot (nuts) 
(UL L št. 154 z dne 21. 6. 2003, str. 1), zadnjič spremenjena 
z Uredbo Komisije (EU) št. 31/2011 z dne 17. januarja 2011 o 
spremembi prilog k Uredbi (ES) št. 1059/2003 Evropskega par-
lamenta in Sveta o oblikovanju skupne klasifikacije statističnih 
teritorialnih enot (NUTS) (UL L št. 13 z dne 18. 1. 2011, str. 3).

(3) Kmetijska gospodarstva, ki so v preteklem letu pro-
izvedla več kot 5000 kg oljčnega olja, so zavezana za spo-
ročanje količin in cen oljčnega olja (v nadaljnjem besedilu: 
zavezanci).

(4) Zavezanec sporoča podatke iz tega člena vsak torek 
do 12. ure za količine v predhodnem tednu (od ponedeljka 
do nedelje) prodanega oljčnega olja. Sporočiti mora cene, po 
katerih zavezanec oljčno olje proda, brez stroškov embala-
že, transporta in davka na dodano vrednost, ter navedene v 
EUR/kg oljčnega olja, na dve decimalki natančno.

(5)  Zavezanec sporoča podatke iz tega člena po elek-
tronski pošti ali po faksu Agenciji na obrazcu iz Priloge, ki je 
sestavni del tega pravilnika.

5. člen
(prehodna določba)

Drugi odstavek 3. člena pravilnika se začne uporabljati tri 
mesece po uveljavitvi tega pravilnika.

6. člen
(uveljavitev)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-149/2012/7
Ljubljana, dne 18. julija 2012
EVA 2012-2330-0030

Franc Bogovič l.r.
Minister

za kmetijstvo in okolje

Priloga
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Priloga:  
OBRAZEC ZA POSREDOVANJE KOLIČIN IN CEN ZA OLJČNO OLJE  
 
Obrat oz. kmetijsko gospodarstvo: _______________________________________________  
 
KMG_MID: _________________________________________________________________ 
 
Kontaktna oseba:_____________________________________Telefon:__________________ 
 
Obdobje prodaje: od ____________ do ________________ 
 
Kategorija oljčnega olja  Količina (kg) Cena (EUR/kg) 
Ekstra deviško oljčno olje   
Deviško oljčno olje   
Lampantno oljčno olje   
 
Obrazec poslati na elektronski naslov: tis.aktrp@gov.si ali po faksu: 01 478 92 00. 
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KOPER

2516.	 Pravilnik o subvencioniranju varstva otrok

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Ura-
dne objave, št. 40/2000, 30/2001 in 29/2003 ter Uradni list RS, 
št. 90/05, 67/06 in 39/08)

R A Z G L A Š A M    
P R A V I L N I K

o subvencioniranju varstva otrok

Št. 602-1/2012 
Koper, dne 20. julija 2012 

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Na podlagi 21. in 29. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 27/08 – Odl. US, 76/08, 
79/09, 51/10 in 40/12 – ZUJF) ter 27. člena Statuta Mestne ob-
čine Koper (Uradne objave, št. 40/00, 30/01 in 29/03, Uradni list 
RS, št. 90/05, 67/06 in 39/08) je Občinski svet Mestne občine 
Koper na seji dne 19. julija 2012 sprejel

P R A V I L N I K
o subvencioniranju varstva otrok

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
Ta pravilnik ureja subvencioniranje varstva otrok, določa 

upravičence, višino subvencije ter postopek za uveljavljanje 
subvencije.

II. UPRAVIČENCI DO SUBVENCIJE

2. člen
Do subvencije so upravičeni tisti starši, katerih otroci 

so že dopolnili enajst mesecev starosti in niso vključeni v 
programe predšolske vzgoje, za katere Mestna občina Koper 
subvencionira varstvo predšolskih otrok, pod pogoji navedenimi 
v tem členu.

Pravico do subvencije lahko uveljavlja le eden od staršev, 
zakoniti zastopnik oziroma skrbnik (v nadaljnjem besedilu: vla-
gatelj), pod naslednjimi pogoji:

1. otrok in vlagatelj imata stalno prebivališče na območju 
Mestne občine Koper oziroma otrok tujcev ima skupaj z vsaj 
enim od staršev, ki je zavezanec za dohodnino v Republiki 
Sloveniji, stalno ali začasno prebivališče na območju Mestne 
občine Koper,

2. skladno s Pravilnikom o sprejemu otrok v vrtec (Uradni 
list RS, št. 110/10) je bila vložena vloga za vpis otroka v javni 
vrtec, katerih ustanoviteljica ali soustanoviteljica je Mestna 
občina Koper, pa je bil vpis otroku odklonjen in je uvrščen na 
centralni čakalni seznam ter ponujeno prosto mesto v javnih 
vrtcih ni bilo zavrnjeno, ne glede na željene enote, ko so bile 
navedene na vlogi za vpis otroka v vrtec.

Če vlagatelj uveljavlja pravico do starševskega dopusta 
v obliki polne odsotnosti z dela, mu za ta čas subvencija ne 
pripada.

V primeru, da starša živita ločeno, uveljavlja pravico do 
subvencije tisti od staršev, pri katerem otrok živi, pod pogojem, 
da imata oba z otrokom stalno prebivališče v Mestni občini 
Koper.

III. VIŠINA SUBVENCIJE

3. člen
Višina subvencije znaša 100,00 EUR neto mesečno za 

enega otroka, ki izpolnjuje pogoje, kot so navedeni v 2. členu.
Višino subvencije lahko s sklepom spremeni župan.

IV. UVELJAVLJANJE SUBVENCIJE

4. člen
Vlagatelj uveljavlja pravico do subvencije s pisno vlogo 

na predpisanem obrazcu pri občinskem upravnem organu, 
pristojnem za področje predšolske vzgoje.

Pisni vlogi mora biti priložena fotokopija dokumenta, iz 
katerega je razvidna številka transakcijskega računa vlagatelja.

5. člen
Pravica do subvencije je vezana na otroka in se prizna za 

dobo tekočega šolskega leta, pri čemer se vloga za subvencijo 
presoja in odobrava za vsako šolsko leto ponovno.

O dodelitvi subvencije odloči občinski upravni organ, pri-
stojen za področje predšolske vzgoje po predpisih, ki urejajo 
splošni upravni postopek.

6. člen
Vlagatelj pridobi pravico do subvencije s prvim dnem 

naslednjega meseca, ko je oddal popolno vlogo iz 4. člena, 
pod pogojem, da je že nastopil željen datum vključitve otroka v 
vrtec, naveden na vlogi za vpis v vrtec ter pod pogoji iz 2. člena 
tega pravilnika.

Zoper odločbo je dovoljena pritožba, ki se vloži v roku 15 dni 
od prejema odločbe. O pritožbi zoper odločbo odloča župan.

7. člen
Občinska uprava izplačuje subvencije na podlagi dokonč-

ne odločbe do 30. v mesecu za pretekli mesec na transakcijski 
račun vlagatelja.

V. IZGUBA PRAVICE DO SUBVENCIJE

8. člen
Pogoji za pridobitev pravice do subvencije iz 2. člena tega 

pravilnika morajo biti izpolnjeni ves čas prejemanja te pravice.
Vlagatelj je dolžan občinskemu upravnemu organu, pri-

stojnemu za področje predšolske vzgoje, sporočiti vse spre-
membe dejstev in okoliščin, ki so bile podlaga za dodelitev 
subvencije v 15 dneh od dne, ko je taka sprememba nastala, 
oziroma so zanjo izvedeli.

Če se ugotovi, da so nastopile okoliščine, zaradi katerih bi 
bilo treba izdati drugačno odločbo o pravici oziroma odločbo o 
spremembi priznanja pravice iz tega pravilnika, pristojni organ 
začne postopek po uradni dolžnosti.

VI. ODGOVORNOST ZA RESNIČNOST PODATKOV

9. člen
Vlagatelj je materialno in kazensko odgovoren za resnič-

nost podatkov, ki jih navede v vlogi in priloži k vlogi.
Če se ugotovi, da je vlagatelj prejemal subvencijo na 

podlagi neresničnih podatkov oziroma v nasprotju z določbami 
tega pravilnika ali, da pogoji za pridobitev pravice do subvencije 
po tem pravilniku niso več izpolnjeni, vlagatelj izgubi pravico do 
subvencije in je dolžan neupravičeno prejete subvencije vrniti 
v proračun Mestne občine Koper v roku 8 dni od izstavitve 
obračuna oziroma zahtevka skupaj z zakonsko določenimi 
zamudnimi obrestmi od dneva nakazila dalje.

OBČINE
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10. člen
Podatki na vlogi za uveljavljanje subvencije so osebni 

podatki, ki morajo biti varovani v skladu z zakonskimi in pod-
zakonskimi predpisi.

Vse osebe, ki imajo v postopku uveljavljanja subvencije 
in pri izvajanju plačil vpogled v osebne podatke vlagatelja in 
otroka, so jih dolžne varovati kot poklicno skrivnost.

VII. KONČNA DOLOČBA

11. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 602-1/2012 
Koper, dne 19. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Ai sensi dell’articolo 180 dello Statuto del Comune città 
di Capodistria (B.U. n. 40/00, 30/01 e 29/03 e la G.U. della RS, 
n. 90/05, 67/06 e 39/08)

P R O M U L G O    
I L   R E G O L A M E N T O

sul sovvenzionamento delle spese  
di sorveglianza dei bambini

N. 602-1/2012 
Capodistria, 20 luglio 2012 

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

Visti gli articoli 21 e 29 della Legge sull'autonomia locale 
(G.U. della RS, n. 94/07 – UPB2, 27/08 – Sentenza della CC, 
76/08, 79/09, 51/10 e 40/12 – ZUJF) e per effetto dell’articolo 
27 dello Statuto del Comune città di Capodistria (B.U. n. 40/00, 
30/01, 29/03 e G.U. della RS, n. 90/05, 67/06 e 39/08), il Con-
siglio comunale del Comune città di Capodistria, nella seduta 
del 19 luglio 2012, ha approvato il seguente

I L   R E G O L A M E N T O
sul sovvenzionamento delle spese  

di sorveglianza dei bambini

I DISPOSIZIONE GENERALE

Articolo 1
Tale regolamento disciplina il sovvenzionamento delle 

spere relative alla sorveglianza dei bambini, ne definisce gli 
aventi diritto, l’entità della sovvenzione e il procedimento ne-
cessario per avvalersi della medesima.

II AVENTI DIRITTO ALLA SOVVENZIONE

Articolo 2
Hanno diritto a tale sovvenzione i genitori di figli che 

hanno già compiuto undici mesi di età, i quali non sono inseriti 
nei programmi d’educazione prescolare dove la sorveglianza 
dei bambini è sovvenzionata dal Comune città di Capodistria, 
purché adempiano le condizioni definite nel presente articolo.

Può avvalersi di tale sovvenzione solamente uno dei due 
genitori, il rappresentante legale o il tutore (nel seguito del 
testo: richiedente), a condizione che:

–  il bambino e il richiedente abbiamo residenza fissa 
nel Comune città di Capodistria ovvero il bambino sia figlio 
di genitori stranieri ed abbia con almeno uno dei due, il quale 
dichiara anche i redditi nella Repubblica di Slovenia, residenza 
temporanea o fissa nel Comune città di Capodistria,

–  conformemente al Regolamento sull’ammissione dei 
bambini all’asilo infantile (Gazzetta uff. della RS., n. 110/10), sia 
stata consegnata la domanda d’ammissione ad uno degli asili 
infantili pubblici, cui fondatore o cofondatore è il Comune città 
di Capodistria, ma l’ammissione del bambino sia stata respinta 
ed egli sia stato inserito nella lista d’attesa centralizzata e il 
posto libero offertogli in uno degli asili infantili pubblici non sia 
stato rifiutato, a prescindere dalle unità preferenziali elencate 
nella domanda d’ammissione.

Nel caso il richiedente si avvalga del diritto al congedo pa-
rentale, astenendosi completamente dal lavoro, non gli spetta 
la sovvenzione.

Nel caso i genitori non abbiamo la stessa residenza, la 
domanda alla sovvenzione deve essere presentata dal genitori 
che convive col figlio, a condizione che egli ed il figlio siano 
residenti nel Comune città di Capodistria.

III ENTITÀ DELLA SOVVENZIONE

Articolo 3
L’entità della sovvenzione equivale alla mensilità di 

100,00 EUR al netto per il bambino che adempie le condizioni 
di cui all’articolo 2.

Il sindaco ha la facoltà di modificare l’entità della sovven-
zione mediante un’apposita delibera.

IV AVVALERSI DEL DIRITTO ALLA SOVVENZIONE

Articolo 4
Il richiedente si avvale del diritto alla sovvenzione median-

te richiesta scritta sull’apposito modulo, la quale deve essere 
inoltrata all’organo amministrativo comunale, responsabile del 
settore dell’educazione prescolare.

Il richiedente deve allegare al modulo la fotocopia del 
documento da cu sia ricavabile il numero del conto corrente.

Articolo 5
Il diritto alla sovvenzione è vincolato al bambino e viene 

riconosciuto per la durata dell’anno scolastico corrente; la valu-
tazione e l’approvazione della richiesta di sovvenzione devono 
essere ripetute ogni anno scolastico.

L’assegnazione delle sovvenzioni viene gestita e deter-
minata dall’organo amministrativo comunale responsabile del 
settore dell’educazione prescolare, nel rispetto delle normative 
che disciplinano il procedimento amministrativo generale.

Articolo 6
Il diritto alla sovvenzione viene riconosciuto al richiedente 

a decorrere dal primo giorno del mese che succede il mese 
d’inoltro del modulo completo di cui all’articolo 4, a condizione 
che sia già decorsa la data d’inserimento del bambino nell’asilo 
infantile, riportata nella domanda d’ammissione, e siano adem-
piute le condizioni di cui all’articolo 2 del presente regolamento.

Contro l’atto amministrativo è concesso presentare un 
ricorso, da consegnarsi entro 15 giorni dal ricevimento del 
medesimo atto. La decisione riguardante il ricorso è di compe-
tenza del sindaco.

Articolo 7
L’amministrazione comunale versa le sovvenzioni sul con-

to corrente del richiedente sulla base dell’atto amministrativo 
definitivo, entro il trentesimo giorno del mese corrente per il 
mese precedente.
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V PRIVAZIONE DEL DIRITTO ALLA SOVVENZIONE

Articolo 8
Le condizioni necessarie per l’acquisizione del diritto alla 

sovvenzione di cui all’articolo 2 del presente regolamento devono 
essere adempiute durante tutto il periodo di fruizione di tale diritto.

Il richiedente è tenuto a comunicare all’organo ammini-
strativo comunale, responsabile del settore dell’educazione 
prescolare, tutti gli eventuali cambiamenti riguardanti fatti e cir-
costanze che hanno dato luogo alla concessione della sovven-
zione, entro 15 giorni dalla data in cui tali cambiamenti si sono 
verificati oppure dal giorno in cui ne è giunto a conoscenza.

Qualora si accertasse che sono sopraggiunte delle circo-
stanze a causa delle quali sarebbe opportuno rilasciare un atto 
amministrativo differente oppure un atto amministrativo avente 
come oggetto la modifica del riconoscimento del diritto in cui al 
presente regolamento, l’organo competente è tenuto ad avviare 
l’apposita procedura d’ufficio.

VI RESPONSABILITÀ DELLA VERIDICITÀ DEI DATI

Articolo 9
Il richiedente ha responsabilità civile e penale per la ve-

ridicità dei dati riportati nel modulo di richiesta e negli allegati.
Qualora si dovesse accertare che un richiedente abbia 

fruito della sovvenzione sulla base di dati non veritieri ovvero 
contrariamente a quanto stabilito dalle disposizioni di tale re-
golamento o, che non sussistano più le condizioni necessarie 
per il riconoscimento del diritto alla sovvenzione, il richiedente 
viene privato del medesimo ed è tenuto a restituire nel bilancio 
di previsione del Comune città di Capodistria la somma indebi-
tamente percepita, entro 8 giorni dall’emissione del giustificati-
vo dell’importo ovvero della richiesta, inclusi gli interessi legali 
di mora decorrenti dal giorno del versamento.

Articolo 10
I dati riportati sull’apposito modulo sono considerati dati 

personali e conseguentemente devono essere tutelati in con-
formità con le normative legislative e regolamentari.

Tutti i soggetti che durante il procedimento di riconosci-
mento della sovvenzione e durante l’eseguimento dei versa-
menti hanno accesso ai dati personali del richiedente e del 
bambino, sono tenuti a tutelare tali dati come segreto d’ufficio.

VII DISPOSIZIONE FINALE

Articolo 11
Il presente regolamento entra in vigore il quindicesimo 

giorno dalla sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale della RS.

N. 602-1/2012 
Capodistria, 19 luglio 2012 

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

2517.	 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o višini in načinu določanja plač 
ter plačil za opravljanje funkcije oziroma sejnin 
funkcionarjev Mestne občine Koper, članov 
delovnih teles Občinskega sveta in župana 
in drugih organov Mestne občine Koper 
ter o povračilih stroškov

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Ura-
dne objave, št. 40/2000, 30/2001 in 29/2003 ter Uradni list RS, 
št. 90/05, 67/06 in 39/08)

R A Z G L A Š A M    
P R A V I L N I K 

o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o višini 
in načinu določanja plač ter plačil za opravljanje 

funkcije oziroma sejnin funkcionarjev Mestne 
občine Koper, članov delovnih teles Občinskega 

sveta in župana in drugih organov Mestne 
občine Koper ter o povračilih stroškov

Št. 100-4/2012 
Koper, dne 20. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Na podlagi sedmega odstavka 34.a člena Zakona o 
lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 27/08 
– Odl. US, 76/08, 79/09, 51/10 in 40/12 – ZUJF) ter 27. člena 
Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, št. 40/00, 
30/01, 29/03 in Uradni list RS, št. 95/05, 67/06 in 39/08) 
je Občinski svet Mestne občine Koper na seji dne 19. julija 
2012 sprejel

P R A V I L N I K 
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o višini 
in načinu določanja plač ter plačil za opravljanje 

funkcije oziroma sejnin funkcionarjev Mestne 
občine Koper, članov delovnih teles Občinskega 

sveta in župana in drugih organov Mestne 
občine Koper ter o povračilih stroškov

1. člen
V prvem odstavku 1. člena Pravilnika o višini in načinu 

določanja plač ter plačil za opravljanje funkcije oziroma 
sejnin funkcionarjev Mestne občine Koper, članov delovnih 
teles Občinskega sveta in župana in drugih organov Me-
stne občine Koper ter o povračilih stroškov (Uradne objave, 
št. 8/00, 22/01, 6/02 in 34/02 ter Uradni list RS, št. 61/04 in 
26/07) se črta besedilo: »ter za člane sveta zavoda Turistič-
ne organizacije Koper«.

2. člen
V drugem odstavku 2. člena se črta besedilo »ter čla-

nom sveta zavoda Turistične organizacije Koper«.

3. člen
V prvem odstavku 3. člena se besedilo »odlokom o 

plačah funkcionarjev« nadomesti z besedilom »zakonom«.
V tretjem odstavku se besedilo »plača v višini 50 % 

plače« nadomesti z besedilom »plačilo v višini 50 % osnovne 
plače«.

4. člen
V prvem odstavku 4. člena se besedilo »odlokom o 

plačah funkcionarjev« nadomesti z besedilom »zakonom«.
V četrtem odstavku se besedilo »plača v višini 50 % 

plače« nadomesti z besedilom »plačilo v višini 50 % osnovne 
plače«.

5. člen
V drugem odstavku 5. člena se »15 %« nadomesti s 

»7,5 %«.
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6. člen
V 7. členu se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:
»V primeru, ko je seja Občinskega sveta prekinjena in 

se nadaljuje v naslednjih dneh, znaša sejnina za prekinjeno 
sejo in njeno nadaljevanje skupno 10 %.«

V dosedanjem tretjem odstavku, ki postane četrti, se 
črta besedilo: »ter članom sveta zavoda Turistične organi-
zacije Koper«.

Dosedanji četrti odstavek, postane peti.

7. člen
Besedilo prvega, drugega in tretjega odstavka 9. člena se 

spremeni, tako da se glasi:
»Člani volilnih organov (občinske volilne komisije in po-

sebne občinske volilne komisije) imajo ob vsakih splošnih 
volitvah, ki obsegajo redne in predčasne volitve v občinski svet, 
nadomestne volitve v občinski svet, če v občini niso oblikovane 
volilne enote, in redne ter nadomestne volitve župana v prvem 
in drugem krogu, pravico do enkratnega nadomestila, določe-
nega v zakonu.

Ob vsakih drugih volitvah, razen volitvah iz prejšnjega 
odstavka ter ob izvedbi referenduma, so člani volilnih organov 
upravičeni do nadomestila, ki ga glede na obseg volilnih opravil 
določi Komisija za mandatna vprašanja, volitve in imenovanja 
najpozneje 10 dni po razpisu volitev in ne sme presegati 60 % 
zakonsko določenega nadomestila, ki ga člani volilnih organov 
prejmejo ob vsakih splošnih volitvah. Pri določitvi višine nado-
mestila upošteva komisija naslednja merila:

– število različnih vrst volitev, ki se istočasno izvajajo
– izvedba referenduma
– izvedba referenduma sočasno z drugimi volitvami
– območje izvedbe referenduma
– število volilnih enot, v katerih potekajo volitve
– število volišč.
Višino nadomestila volilni komisiji krajevne skupnosti do-

loči glede na obseg volilnih opravil svet krajevne skupnosti, 
pri čemer lahko znaša nadomestilo za predsednika komisije 
največ 5 %, za namestnika predsednika 3 % ter za člane in nji-
hove namestnike 2 % od osnovne plače, ki jo prejema župan.«

8. člen
Za 9. členom se doda nov 9.a člen, ki se glasi:

»9.a člen
Plačilo za opravljanje funkcije člana sveta krajevne sku-

pnosti je sejnina, kolikor jo svet krajevne skupnosti opredeli s 
svojim aktom.

V tem primeru lahko znaša letni znesek sejnin, ki se izpla-
ča predsedniku sveta krajevne skupnosti največ 2 %, članom 
sveta pa največ 0,75 % letne osnovne plače, ki jo prejema 
župan.«

9. člen
Določba 5. člena tega pravilnika se uporablja od 1.  6. 

2012 dalje.

10. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 100-4/2012
Koper, dne 19. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Ai sensi dell’articolo 180 dello Statuto del Comune città 
di Capodistria (B.U. n. 40/00, 30/01 e 29/03 e la G.U. della RS, 
n. 90/05, 67/06 e 39/08)

P R O M U L G O    
I L   R E G O L A M E N T O 

sulle modifiche ed integrazioni al Regolamento 
in materia dell'entità e delle modalità di 

determinazione delle retribuzioni e compensi per 
l'esercizio della funzione ovvero delle indennità 

di carica percepiti dai funzionari del Comune 
città di Capodistria, dai membri degli organi 
interni del consiglio comunale e del sindaco, 
come pure da altri organi del Comune città  

di Capodistria nonché in materia del rimborso 
delle spese

N.100-4/2012 
Capodistria, 20 luglio 2012 

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

Visto l’articolo 34.a, comma 7, della Legge sull'autonomia 
locale (G.U. della RS, n. 94/07 – UPB2, 27/08 – Sentenza 
della CC, 76/08, 79/09, 51/10 e 40/12 – ZUJF) e per effetto 
dell’articolo 27 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(B.U. n. 40/00, 30/01, 29/03 e G.U. della RS, n. 90/05, 67/06 e 
39/08), il Consiglio comunale del Comune città di Capodistria, 
nella seduta del 19 luglio 2012, ha approvato il seguente

R E G O L A M E N T O
sulle modifiche ed integrazioni al Regolamento 

in materia dell'entità e delle modalità di 
determinazione delle retribuzioni e compensi per 
l'esercizio della funzione ovvero delle indennità 

di carica percepiti dai funzionari del Comune 
città di Capodistria, dai membri degli organi 
interni del consiglio comunale e del sindaco, 
come pure da altri organi del Comune città  

di Capodistria nonché in materia del rimborso 
delle spese

Articolo 1
Nell’articolo 1, comma 1, del Regolamento in materia 

dell'entità e delle modalità di determinazione delle retribuzioni 
e compensi per l'esercizio della funzione ovvero delle indennità 
di carica percepiti dai funzionari del Comune città di Capodi-
stria, dai membri degli organi interni del consiglio comunale 
e del sindaco, come pure da altri organi del Comune città di 
Capodistria nonché in materia del rimborso delle spese (B.U., 
n. 8/00, 22/01, 6/02 e 34/02 e G.U. della RS, n. 61/04 e 26/07) 
si depenna il testo: ”, come pure ai membri del consiglio dell’en-
te Organizzazione turistica di Capodistria”.

Articolo 2
Nell’articolo 2, comma 2, si depenna il testo “come pure 

ai membri del consiglio dell’ente Organizzazione turistica di 
Capodistria,”.

Articolo 3
Nell’articolo 3, comma 1, si sostituisce il testo “Il decreto 

sugli stipendi dei funzionari” col testo “In base alla legge”.
Nel comma 3 si sostituisce il testo “il compenso equivale 

al 50 % del salario” col testo “il compenso equivale al 50 % del 
salario base”.

Articolo 4
Nell’articolo 4, comma 1, si sostituisce il testo “Il decreto 

sugli stipendi dei funzionari” col testo “In base alla legge”.
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Nel comma 4 si sostituisce il testo “il compenso equivale 
al 50 % del salario” col testo “il compenso equivale al 50 % del 
salario base”.

Articolo 5
Nell’articolo 5, comma 2, si sostituisce il “15 %” col “7,5 %”.

Articolo 6
Nell’articolo 7 si aggiunge un nuovo comma 3 che recita 

come segue:
“Qualora, la seduta del Consiglio comunale sia sospesa e 

venga ripresa nei giorni successivi, il gettone di presenza spet-
tante per la seduta sospesa e la sua continuazione equivale 
complessivamente al 10 %.”

Nell’attuale comma 3, che diventa il comma 4, si depenna 
il testo: “ed ai membri del consiglio dell’Organizzazione turistica 
di Capodistria,”.

L’attuale comma 4 diventa il comma 5.

Articolo 7
I testi dell’articolo 9, commi 1, 2 e 3, sono modificati e 

recitano:
“Ai membri degli organi elettorali (commissione elettorale 

e commissione elettorale particolare) spetta un emolumento 
unico definito dalla legge, per ciascun appuntamento elettorale 
generale, ossia per le elezioni ordinarie ed anticipate al consi-
glio comunale, per le elezioni suppletive al consiglio comunale 
qualora nel comune non fossero costituite le unità elettorali e 
per le elezioni ordinarie e suppletive del sindaco del primo e 
secondo turno.

Per qualsiasi altro tipo di elezione, ad eccezione delle 
elezioni di cui al comma precedente ed del referendum, ai 
membri degli organi elettorali spetta un emolumento determi-
nato sulla base della portata delle operazioni elettorali dalla 
Commissione per i mandati, le elezioni, e le nomine, entro 10 
giorni dall’indizione delle elezioni. Tale emolumento non deve 
superare il 60 % dell'importo previsto per le operazioni in caso 
d'elezioni generali. Nel determinare l’entità dell’emolumento, la 
commissione deve tener conto dei seguenti criteri:

–  il numero dei diversi tipi di elezioni che hanno luogo 
contemporaneamente

– lo svolgimento del referendum
–  lo svolgimento del referendum contemporaneamente 

ad altre elezioni
– il territorio di svolgimento del referendum
– il numero delle unità elettorali nelle quali si tengono le 

elezioni
– il numero dei seggi elettorali.
L’entità dell’emolumento per le commissioni elettorali del-

le comunità locali è determinata dal consiglio della medesima 
sulla base della portata delle operazioni elettorali, tenendo 
conto che l’emolumento del presidente della commissione non 
deve superare il 5 % del salario base percepito dal sindaco, 
l’emolumento del sostituto del presidente non deve superare il 
3 % del salario base percepito dal sindaco e l’emolumento dei 
membri e dei loro sostituti non deve superare il 2 % del salario 
base percepito dal sindaco.”

Articolo 8
Dopo l’articolo 9 si aggiunge un nuovo articolo 9.a che 

recita:

“Articolo 9.a
L’indennità di carica spettante ai membri dei consigli delle 

comunità locali equivale al gettone di presenza, qualora il con-
siglio della comunità locale lo definisca nel suo atto.

In questo caso l’importo annuale complessivo dei gettoni 
di presenza del presidente del consiglio della comunità locale 
non deve superare il 2 % del salario base percepito dal sindaco, 
mentre quello dei membri non deve superare il 0,75 %.”

Articolo 9
La disposizione dell’articolo 5 del presente regolamento 

viene applicata a decorrere dal 1. 6. 2012.

Articolo 10
Le modifiche ed integrazione al regolamento entrano in 

vigore il giorno successivo a quello della loro pubblicazione 
nella Gazzetta ufficiale della Repubblica di Slovenia.

N. 100-4/2012
Capodistria, 19 luglio 2012

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

2518.	 Sklep o začetku priprave občinskega 
podrobnega prostorskega načrta »Trgovsko 
poslovna cona ob kanalu Badaševice 
– KP-9 OLMO«

Na podlagi 57. člena Zakona o prostorskem načrtovanju 
(ZPNačrt) (Uradni list RS, št. 33/07, 70/08, 108/09, 80/10, 
106/10 – popr.), 43. člena Zakona o umeščanju prostorskih 
ureditev državnega pomena v prostor (ZUPUDPP) in 42. člena 
Statuta Mestne občine Koper (Uradne objave, št. 40/2000, 
30/2001, 29/2003, in Uradni list RS, št. 90/05 in 67/06, 39/08) 
je župan Mestne občine Koper sprejel

S K L E P
o začetku priprave občinskega podrobnega 

prostorskega načrta »Trgovsko poslovna cona  
ob kanalu Badaševice – KP-9 OLMO«

1. Ocena stanja, razlogi in pravna podlaga za pripravo 
občinskega podrobnega prostorskega načrta

S prostorskimi sestavinami planskih dokumentov občine 
je širše območje KP-9 opredeljeno kot ureditveno območje za 
proizvodne dejavnosti prednostno namenjene razvoju proizvo-
dnih (sekundarnih in dela terciarnih) dejavnosti, in sicer razvoju 
posameznih dejavnosti, kakor tudi mešani rabi.

Obravnavano območje se ureja na podlagi Odloka o za-
zidalnem načrtu ob Šmarski cesti (Uradne objave, št. 2/1997, 
Uradni list RS, št. 10/04, 9/06, 70/07, 93/07), delno pa se ureja 
na podlagi Odloka o prostorskih ureditvenih pogojih v Občini 
Koper (Uradne objave, št. 19/1988, 7/2001 – obvezna razlaga, 
24/2001- spremembe in dopolnitve, Uradni list RS, št. 49/05 
–  obvezna razlaga, 95/06 – spremembe in dopolnitve, 124/08 
– obvezna razlaga, 22/09 – spremembe in dopolnitve, 65/10 
– spremembe in dopolnitve, 29/12 – obvezna razlaga, 50/12).

Širši prostor v zadnjih letih doživlja transformacijo iz prete-
žne proizvodnega in skladiščnega programa k višjim sistemom 
rabe prostora.

Večje enote proizvodnje se ukinjajo ali selijo na zemlji-
šče z več možnosti širitve, v objekte se selijo bolj centralne 
dejavnosti.

Na obravnavanem območju se deloma nahajajo nekdanja 
steza za testiranje motociklov in razne stavbe oziroma objekti 
iz sklopa Tomos. Nekatere pred nedavnim obstoječe stavbe so 
bile porušene, tako, da je območje deloma degradirano.

Območje se prekvalificira v sodobno, enotno urejeno in 
povezano urbano cono s pretežno trgovskim in poslovnim 
namenom. Programska izhodišča za ureditev območja vklju-
čujejo tudi prometno ureditev s povečano dostopnostjo in pre-
hodnostjo območja in ureditev nove komunalne infrastrukture 
z delnimi prestavitvami obstoječe infrastrukture.

Pobudnik je lastnik večine zemljišč v območju za OPPN 
zato ima interes, da se sprejme predlagana ureditev.
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2. Predmet, programska izhodišča in okvirno uredi-
tveno območje

Priprava OPPN bo potekala po predpisanem postopku 
skladno z določili ZPNačrt in Pravilnika o vsebini, obliki in 
načinu priprave občinskega podrobnega prostorskega načrta.

Urbanizem
Na območju se uredi več sklopov trgovskih in poslovnih 

objektov, pritlični (P) ali z nadstropjem (P+1), ki se nizajo ob osi 
servisne prometne povezave na južni strani območja.

Objekta na parceli 1842/4 (na sredini južne strani obmo-
čja) ter objekt na parceli št. 1857/20 na severovzhodni stra-
ni območja se vključno s pripadajočimi zunanjimi površinami 
ohranita in smiselno vključita v bodoče ureditve. Ostali objekti 
in utrjene površine se odstranijo. Objekti niso podkleteni, parki-
ranje avtomobilov (približno 750 PM) je predvideno v parterju, 
severno (deloma vzhodno) od novo predvidenih objektov in 
kanalom Badaševice.

Promet
Za smiselno prometno ureditev na širšem območju je 

predvidena nova ureditev krožišč na cestah Ulica istrskega 
odreda/Oljčna pot (na JZ strani), Ulica istrskega odreda/Cesta 
na Markovec (na SZ strani) ter na Cesta na Markovec/Cesta 
15. maja (severna stran).

Glavni prometni dostop do ožjega območja bo preko novo 
predvidenega mostu čez reko Badaševico na severni strani 
območja (v podaljšku Ceste 15. maja) in bo služil predvsem za 
osebni avtomobilski promet. Preko internega krožišča se bo 
promet usmerjal na posamezne sklope trgovske cone.

Obstoječa vhoda na območje Tomos na zahodni strani in 
vzhodni strani območja se ohranita, in bosta služila predvsem 
kot servisna dostopa za dostavo. Povezala se bosta s servisno 
cesto v smeri vzhod-zahod.

Infrastrukturna ureditev
Preko parcele poteka vodovod za oskrbo zahodnega dela 

Kopra in celotne Obalne regije, električni daljnovod ter interni 
meteorni vodi območja Tomos. Sistem infrastrukture vodovoda 
se pretežno ohrani in dopolni glede na novo predvideno pozida-
vo. V primeru potrebe je predvidena tudi prestavitev vodovoda.

Nadzemni električni daljnovod se odstrani in uredi pod-
zemno, sistem oskrbe elektrike se dopolni glede na novo 
pozidavo, uredi se nove transformatorske postaje in priklope.

Meteorna kanalizacija se uredi na novo, s čiščenjem po-
vršinskih vod in odtokom v reko Badaševico zahodno od novo 
predvidenega mostu.

Fekalna kanalizacija se uredi na novo s priklopom na sis-
tem pod Šmarsko Cesto na JV strani območja. Telefonski vod 
se uredi na novo in priklopi na obstoječi sistem na JZ strani in 
JV strani območja.

Okvirno ureditveno območje
Območje OPPN (ureditveno območje) se nahaja v ob-

močju med Cesto na Markovec in Semedelskim kanalom. 
Območje obsega parcele/dele parcel številka: 449/26, 456/1, 
457/13, 457/3, 457/4, 457/6, 460/1, 462/4, 1846/1, 468/129, 
468/350, 1845, 1850, 1851, 1856/10, 1842/10, 1842/11, 
1842/12, 1842/16, 1842/3, 1842/4, 1842/5, 1842/7, 1842/8, 
1846/2, 1853/1, 1853/2, 1856/14, 1856/2, 1856/21, 1856/23, 
1856/24, 1856/25, 1856/26, 1856/3, 1856/4, 1857/18, 1857/19, 
1857/20, 4602/8, 4602/30, 4602/31, 4602/32, 4602/33, 
4602/37, 4631/25, 4638/3, 4638/4, 4638/5, vse k.o. Semedela 
in 1533/23, 1533/6, 1534/7, 1535/2, 1535/3, 1535/6, 1535/7, 
1537/1, 1539/11, 1539/12, 1539/19, 1540/1, 1540/3, 1540/4, 
1540/5, 1540/6, 1540/7, 1564/7, vse k.o. Koper.

Območje OPPN se v fazi izdelave dokumenta lahko za-
radi načrtovanja spremljajočih potrebnih ureditev in posegov, 
navezav na sosednja območja, prilagoditev obstoječih ureditev, 
smernic nosilcev urejanja prostora ali drugih upravičenih razlo-
gov lahko spremeni. Ureditveno območja prostorskega akta se 
zato podrobneje določi na podlagi smernic nosilcev urejanja 
prostora, izdelave strokovnih podlag in usklajevanja rešitev.

3. Način pridobitve strokovnih rešitev, geodetskih in 
drugih podlag

Načrtovalec izdela OPPN na podlagi prikaza stanja pro-
stora, veljavnega prostorskega plana občine, investicijskih in 

razvojni namer naročnika, smernic nosilcev urejanja prostora 
ter strokovnih podlag.

1. Za izdelavo OPPN je treba dopolniti preveriti in ustre-
zno dopolniti obstoječe strokovne podlage s področja naravnih 
in ustvarjenih danosti širšega območja:

– naravne danosti in omejitve prostora,
– prikaz stanja in zasnove prometne in druge gospodar-

ske javne infrastrukture,
– zasnova urbanistične ureditve,
– prikaz lastništva in pravnih režimo v prostoru.
Strokovne podlage se dopolni tudi na podlagi smernic in 

pogojev nosilcev urejanja prostora. Če nosilci urejanja prostora 
zahtevajo izdelavo dodatnih strokovnih podlag, jih zagotovi 
pobudnik.

2. Analizo smernic nosilcev urejanja prostora.
3.  Idejno zasnovo prostorske ureditve, ki se izdela kot 

celovita urbanistična, krajinska rešitev, vključno z idejnimi reši-
tvami poteka spremljajoče prometne, energetske, komunalne 
in druge infrastrukture.

4. V fazi izdelave strokovnih podlag se lahko izdelajo va-
riantne rešitve prostorske ureditve, ki se ovrednotijo in primer-
jajo s prometnega, prostorskega, okoljskega in ekonomskega 
vidika.

5. Opredelijo in ovrednotijo se pričakovani vplivi na okolje 
in vplivno območje.

6.  V sklopu idejnih rešitev se načrtujejo tudi rešitve in 
ukrepi za varstvo okolja, varstvo kulturne dediščine in ohranja-
nje narave ter obrambo in varstvo pred naravnimi in drugimi 
nesrečami.

Strokovne podlage in idejne rešitve izdelajo načrtovalec in 
projektanti posameznih idejnih rešitev, ki jih izbere pripravljavec 
oziroma naročnik. Naročnik zagotovi tudi izdelavo geodetskega 
načrta za izdelavo OPPN.

V primeru, da ministrstvo, pristojno za varstvo okolja, 
odloči, da je za predmetni OPPN potrebno izvesti postopek ce-
lovite presoje vplivov na okolje (CPVO), se skladno z zakonsko 
predpisanimi vsebinami in postopki v okviru izdelave in spreje-
ma OPPN izdelajo vsa gradiva in izpeljejo vsi koraki za okoljsko 
ovrednotenje in optimizacijo predvidene prostorske ureditve.

Strokovne rešitve izdela načrtovalec, na osnovi potrjenih 
strokovnih podlag, ki ga izbere pobudnik OPPN. Pobudnik 
OPPN zagotovi tudi ustrezne geodetske podlage za izdelavo 
akta.

V postopku priprave OPPN se lahko zagotovijo tudi druge 
strokovne podlage, če to izhaja iz vsebine problematike, ki jo je 
treba razrešiti v OPPN.

4. Roki za pripravo posameznih faz
Terminski plan je narejen ob upoštevanju minimalnih 

zakonskih rokov za posamezne obvezne faze izdelave 
OPPN in čas za izdelavo strokovnih podlag ter vrednotenje 
variantnih rešitev. Terminski plan je okviren; zaradi zahtev po 
izdelavi morebitnih dopolnitev in dodatnih strokovnih podlag, 
usklajevanja s posameznimi nosilci urejanja prostora ter 
prilagajanja terminom sklicev občinskega sveta lahko pride 
do zamika posameznih faz oziroma končnega roka sprejema 
prostorskega akta.

Pobudnik oziroma investitor v sodelovanju s prostorskim 
načrtovalcem na podlagi pripravljene idejne zasnove predvi-
dene ureditve pripravi osnutek OPPN in ga posreduje občini 
v potrditev. Na potrjeni osnutek OPPN se pridobijo smernice 
pristojnih nosilcev urejanja prostora, vključno s strokovnimi 
podlagami nosilcev s področja njihove pristojnosti.

Faza Nosilec Rok
Sklep o začetku priprave 
občinskega podrobnega 
prostorskega načrta (OPPN)

UOP, župan, julij 2012

Objava sklepa v uradnem glasilu 
in svetovnem spletu, MOP 

župan

Priprava osnutka OPPN načrtovalec 30 dni
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Faza Nosilec Rok
Poziv nosilcem urejanja 
prostora za pridobitev smernic 
in pridobitev obvestila MOP za 
varstvo okolja o izvedbi celovite 
presoje vplivov na okolje

UOP 30 dni

Izdelava okoljskega poročila 
na osnutek OPPN – na podlagi 
obvestila MOP o izvedbi CPVO

izdelovalec 
OP, UOP, 
načrtovalec

– Poziv MOP, pristojno za varstvo 
okolja za presojo kakovosti in 
skladnosti okoljskega poročila in 
dopolnjenega osnutka OPPN 

UOP, MOP, 
izdelovalec 
OP, 
načrtovalec

15 dni

Analiza smernic, izdelava 
strokovnih podlag in dopolnitev 
osnutka OPPN 

načrtovalec

Javno naznanilo o javni razgrnitvi 
in javni obravnavi OPPN

župan, UOP 7 dni pred 
pričetkom 
javne 
razgrnitve

Javna razgrnitev in obravnava 
dopolnjenega osnutka OPPN 
z evidentiranjem vseh pisnih 
pripomb

UOP, 
načrtovalec 

30 dni

Prva obravnava na OS občinski svet
Priprava stališč do pripomb in 
predlogov iz javne razgrnitve in 
javne obravnave

načrtovalec, 
UOP, župan

15 dni po 
zaključku 
javne 
obravnave

Objava stališč do pripomb na 
krajevno običajen način, pisna 
seznanitev lastnikov parcel na 
območju OPPN 

UOP

Izdelava predloga OPPN na 
podlagi stališč do pripomb ter 
predlogov javnosti 

načrtovalec

Pridobitev mnenj od nosilcev 
urejanja prostora na dopolnjen 
predlog OPPN in opredelitev 
pristojnih ministrstev o 
sprejemljivosti OPPN, v kolikor je 
potrebna celovita presoja vplivov 
na okolje 

UOP, 
načrtovalec

30 dni

– Pridobitev potrdila od 
ministrstva, pristojno za okolje o 
sprejemljivosti OPPN
Priprava usklajenega predloga 
OPPN 

načrtovalec

Druga obravnava in sprejem 
odloka na občinskem svetu

župan, 
občinski svet

Objava odloka v Uradnem listu 
RS

5.  Nosilci urejanja prostora, ki podajo smernice za 
načrtovanje prostorske ureditve, in drugi udeleženci, ki 
bodo sodelovali pri pripravi OPPN

Nosilci urejanja prostora so ministrstva, organi lokalnih 
skupnosti, izvajalci javnih služb, organi v njihovi sestavi ter no-
silci javnih pooblastil, ki sodelujejo v postopku priprave OPPN.

Nosilci urejanja prostora morajo v skladu z drugim odstav-
kom 58. člena ZPNačrt podati smernice v 30 dneh od prejema 
vloge ter v skladu s prvim odstavkom 61. člena ZPNačrt podati 
mnenje v 30 dneh od podane vloge. V primeru, če kdo od na-
vedenih nosilcev urejanja prostora v zakonsko določenem roku 
ne poda smernic, se bo v skladu z 58. členom ZPNačrt štelo, 
da smernic nima, pri čemer mora načrtovalec upoštevati vse 
zahteve, ki jih za načrtovanje predvidene prostorske ureditve 
določajo veljavni predpisi. Če kdo od navedenih nosilcev ureja-

nja prostora v zakonsko določenem roku po prejemu zahtevka 
o izdaji mnenja ne bo podal odgovora, se šteje, da s predlaga-
no prostorsko ureditvijo soglaša.

– obvestilo MOP za varstvo okolja o izvedbi celovite pre-
soje vplivov na okolje

– Ministrstvo za okolje in prostor, Direktorat za okolje, 
Sektor za CPVO, Dunajska 48, 1000 Ljubljana;

– sanacija naravnih virov, varstva okolja ter področje voda:
– Ministrstvo za okolje, prostor in energijo, ARSO, Urad 

za upravljanje z vodami, Sektor za vodno območje Jadranske-
ga morja, Oddelek povodja jadranskih rek z morjem Območna 
pisarna Koper, Pristaniška 12, Koper

– naravne vrednote (naravna dediščina)
– Zavod RS za varstvo narave, OE Piran,Trg Etbina 

Kristana 1, Izola;
– kulturna dediščina:

– Zavod RS za varstvo kulturne dediščine, Trg bratstva 1, 
Piran

– področje obrambe:
– Ministrstvo za obrambo RS, Uprava RS za zaščito in 

reševanje, Vojkova cesta 61, Ljubljana
– Ministrstvo za obrambo RS, Direktorat za logistiko, 

Sektor za gospodarjenje z nepremičninami, Vojkova cesta 61, 
Ljubljana

– cestno omrežje:
– državne ceste:

– Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste, Sektor 
za planiranje in analize, Tržaška 19, Ljubljana,

– v vednost: Direkcija RS za ceste, Območje Koper, 
Ankaranska cesta 7 B, Koper;

– avtoceste:
– Ministrstvo za promet; Direktorat za ceste; Langu-

sova 4,1000 Ljubljana
– v vednost: Družba za avtoceste RS, Dunajska 7, 

Ljubljana,
– za področje vodooskrbe,

– Rižanski vodovod, Koper, Ulica 15. maja 13, Koper
–  za področje odvajanja odpadnih vod in ravnanja z 

odpadki
– Komunala Koper, Ulica 15. maja 14, Koper,

– za področje občinskih cest in javnih površin
–  MO Koper, Urad za gospodarske javne službe in 

promet, Verdijeva 10, Koper,
– za področje zvez

– Telekom Slovenije, PE Koper, Kolodvorska 9, Koper,
– za področje distribucije energije

–  Elektro Primorska, PE Koper, Ulica 15.  maja 15, 
Koper

– Istrabenz plini, Sermin 8a, Koper.
Pobudnik priprave načrta je TOMOS INVEST, d.o.o., druž-

ba za upravljanje z naložbami, Šmarska cesta 4, 6000 Koper.
Pripravljavec načrta je Mestna občina Koper, Verdijeva 10, 

6000 Koper.
Postopek priprave dokumenta vodi Urad za okolje in 

prostor MO Koper.
Načrtovalec mora izpolnjevati pogoje, ki jih določajo členi 

od 156 do 160 Zakona o urejanju prostora (Uradni list RS, 
št. 110/02, 8/03 – popr. in 53/03 – ZK-1). OPPN mora izdelati v 
obsegu in z vsebinami, ki jih določa zakon (od 55. do 61. člena 
ZPNačrt – Uradni list RS, št. 33/07) in ustrezni podzakonski 
akti in v skladu s tem sklepom. OPPN se izdela tudi v digitalni 
obliki, tako da je možen vnos v GIS občine.

Pripravljavec lahko v postopku priprave in sprejemanja 
OPPN (v fazi osnutka ali dopolnjenega predloga) naroči ozi-
roma pridobi recenzijsko mnenje strokovnjaka s področja pro-
storskega načrtovanja.

6. Obveznosti v zvezi s financiranjem priprave
Pobudnik, podjetje TOMOS INVEST, d.o.o. izbere načr-

tovalca in financira izdelavo vseh strokovnih podlag in OPPN. 
Mestna občina Koper kot pripravljavec zagotovi kadre in sred-
stva za vodenje postopka izdelave prostorskega akta.
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7. Veljavnost sklepa o pričetku postopka
Sklep o pričetku priprave OPPN se objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije in začne veljati z dnem objave. Sklep se 
objavi tudi na spletnih straneh Mestne občine Koper.

Št. 3505- 8/2012
Koper, dne 18. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Ai sensi dell’articolo 57 della Legge sulla pianificazione 
del territorio (ZPNačrt) (Gazzetta ufficiale della RS, n. 33/07, 
70/08, 108/09, 80/10, 106/10 – rett.), per effetto dell’articolo 
43 della Legge sulla collocazione delle sistemazioni territoriali 
di rilevanza nazionale nel territorio (ZUPUDPP) ed in virtù 
dell'articolo 42 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(Bollettino ufficiale, n. 40/00, 30/01, 29/03 e Gazzetta ufficiale 
della RS, nn. 90/05, 67/06 e 39/08), il sindaco del Comune città 
di Capodistria ha accolto la seguente

D E L I B E R A
sull’avvio della predisposizione del Piano 

regolatore particolareggiato comunale “Zona 
commerciale ed imprenditoriale lungo il canale 

del Cornalunga – KP-9 OLMO”

1. Stato di cose presenti, finalità e basi giuridiche per 
la predisposizione del Piano

In base agli elementi territoriali degli atti di piano comu-
nali, il più ampio territorio KP-9 rientra nella zona destinata alle 
attività di produzione, prioritariamente indirizzata allo sviluppo 
delle attività di produzione (settore secondario e terziario) 
ovvero allo sviluppo di ogni singola attività, così come ad uso 
promiscuo.

La zona d’intervento è regolata dal Decreto sul piano 
particolareggiato riferito alla zona presso la Strada di Šmarje 
(B.U. n. 2/97, G.U. della RS, n. 10/04, 9/06, 70/07, 93/07), e 
parzialmente dal Decreto sulle norme tecniche di attuazione 
riferite al comune di Capodistria (B.U. n. 19/88, 7/01 – interpre-
tazione autentica, 24/01 – modifiche ed integrazioni, G.U. della 
RS, n. 49/05 – interpretazione autentica, 95/06 – modifiche ed 
integrazioni, 124/08 – interpretazione autentica, 22/09 – modi-
fiche ed integrazioni, 65/10 – modifiche ed integrazioni, 29/12 
– interpretazione autentica, 50/12).

Il territorio più ampio sta subendo, negli ultimi anni, una 
trasformazione che ha provocato il passaggio da programmi 
dediti principalmente alla produzione e allo stoccaggio a siste-
mi più elevati di utilizzo del territorio.

Le unità maggiori dedite alla produzione vengono chiuse 
o trasferite su terreni con maggiore possibilità di espansione 
ed allargamento, mentre gli edifici vengono occupati dai servizi.

La zona d’intervento è parzialmente occupata dalla pista 
di prova per testare i motocicli e da vari edifici ovvero fabbricati 
della società Tomos. Alcuni degli edifici, esistenti fino a poco 
tempo fa, sono stati demoliti e conseguentemente la zona è 
parzialmente degradata.

L’area sarà trasformata in una zona urbana moderna, 
architettonicamente uniforme e collegata, destinata princi-
palmente ad attività commerciali ed imprenditoriali. Le basi 
programmatiche riguardanti la sistemazione del territorio com-
prendono anche, una sistemazione viaria che consenta un 
migliore accesso ed una maggiore transizione all’interno della 
zona, la realizzazione di nuove infrastrutture a rete, come pure 
il parziale spostamento dell’infrastruttura attuale.

Il promotore è proprietario di quasi tutti i terreni interessati 
dal PRPC e conseguentemente è suo interesse che la sistema-
zione proposta venga approvata.

2. Oggetto, basi programmatiche e zona d’intervento
La predisposizione del PRPC sarà eseguita secondo la 

prescritta procedura, in conformità con le disposizioni della 
Legge sulla pianificazione territoriale e del Regolamento riguar-
dante il contenuto, la forma e le modalità di predisposizione del 
piano regolatore particolareggiato comunale.

Urbanizzazione
Nella zona si progettano diverse schiere di edifici com-

merciali ed imprenditoriali, con pianterreno (PT) o con ancora 
un piano (PT+1), disposte lungo l’asse dei collegamenti viari di 
servizio nella parte meridionale della zona d’intervento.

L’edificio insistente sulla particella catastale n. 1842/4 (al 
centro della parte meridionale della zona d’intervento) e l’edifi-
cio insistente sulla particella catastale n. 1857/20, nella parte 
nord-orientale della zona d’intervento, come pure i loro spazi 
esterni, vengono conservati e collocati appropriatamente nella 
futura sistemazione. Tutti gli altri edifici, come pure le superfici 
consolidate, vengono demoliti. Gli edifici non sono interrati e con-
seguentemente le superfici adibite ai parcheggi (circa 750 posti 
macchina) sono previste a livello del terreno, a nord (ed in parte 
a est) dei pianificati edifici e del canale del Cornalunga.

Viabilità
Ai fini di consentire un’appropriata sistemazione viaria, si 

prevede di costruire nella zona più ampia delle rotatorie sulle 
strade Via del Distaccamento istriano/Vicolo degli olivi (nella 
parte SO), Via del Distaccamento istriano/Strada di Monte 
Marco (nella parte NO) e Strada di Monte Marco/Via 15 maggio 
(parte settentrionale).

La strada d’accesso principale alla zona interna sarà 
garantita dal ponte pianificato lungo il fiume Cornalunga a 
nord della zona d’intervento (in qualità di estensione della 
Via 15 maggio) che sarà destinato principalmente al traffico 
automobilistico. Dalla rotatoria interna si potrà accedere ai vari 
comparti della zona commerciale.

I due attuali ingressi nell’area della Tomos, situati a est ed 
a ovest, vengono conservati e saranno utilizzati principalmente 
in qualità di accessi di servizio, destinati alle consegne. Essi 
si allacceranno alla strada di servizio in direzione est-ovest.

Sistemazione dell’infrastruttura
La particella viene attraversata dall’acquedotto per l’ap-

provvigionamento dell’area occidentale di Capodistria e dell’in-
tera regione litoranea, da una linea di trasmissione elettrica e 
dalla condotta meteorica interna della Tomos. Il sistema infra-
strutturale dell’acquedotto viene, in prevalenza, conservato ed 
integrato a servizio della nuova prevista edificazione. Qualora 
fosse necessario si prevede lo spostamento dell’acquedotto.

Le linee di trasmissione aeree vengono rimosse e se ne 
costruiscono quelle sotterranee; il sistema di approvvigiona-
mento elettrico deve essere integrato in modo da consentire 
l’approvvigionamento anche all’edificato previsto; si realizzano 
inoltre delle nuove cabine di trasformazione e dei nuovi allacci.

La fognatura meteorica deve essere ricostruita in modo 
da consentire la pulizia delle acque superficiali e lo scarico nel 
fiume Cornalunga, a ovest dal nuovo ponte pianificato.

La fognatura delle acque reflue deve essere ricostrui-
ta con l’allacciamento nel sistema situato sotto la Strada di 
Šmarje, a SE della zona d’intervento.

La linea telefonica viene realizzata a nuovo ed allacciata 
all’attuale sistema a SO ed a SE della zona d’intervento.

La zona d’intervento indicativa
La zona interessata dal PRPC (zona d’intervento) è situa-

ta nell’area tra la Strada di Monte Marco e il canale di Seme-
della. La zona d’intervento comprende le seguenti particelle ov-
vero parte di esse: 449/26, 456/1, 457/13, 457/3, 457/4, 457/6, 
460/1, 462/4, 1846/1, 468/129, 468/350, 1845, 1850, 1851, 
1856/10, 1842/10, 1842/11, 1842/12, 1842/16, 1842/3, 1842/4, 
1842/5, 1842/7, 1842/8, 1846/2, 1853/1, 1853/2, 1856/14, 
1856/2, 1856/21, 1856/23, 1856/24, 1856/25, 1856/26, 1856/3, 
1856/4, 1857/18, 1857/19, 1857/20, 4602/8, 4602/30, 4602/31, 
4602/32, 4602/33, 4602/37, 4631/25, 4638/3, 4638/4, 4638/5 
tutte del c.c. di Semedella e 1533/23, 1533/6, 1534/7, 1535/2, 
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1535/3, 1535/6, 1535/7, 1537/1, 1539/11, 1539/12, 1539/19, 
1540/1, 1540/3, 1540/4, 1540/5, 1540/6, 1540/7, 1564/7, tutte 
del c.c. di Capodistria.

La zona d'intervento può essere modificata durante l’ela-
borazione del documento per motivi dovuti alla pianificazione 
delle rispettive sistemazioni e degli interventi necessari, agli 
allacciamenti alle aree limitrofe, all’adattamento alle sistema-
zioni preesistenti, alle linee guida fornite dagli enti preposti 
alla sistemazione del territorio o ad altre ragioni giustificate. 
Conseguentemente, la zona d’intervento sarà più dettagliata-
mente definita in armonia con le linee guida degli enti preposti 
alla sistemazione del territorio, gli approfondimenti tecnici e 
l’integrazione delle soluzioni.

3. Modalità di acquisizione degli approfondimenti tec-
nici

Nel predisporre il PRPC, il pianificatore si attiene alla raf-
figurazione dello stato del territorio, al vigente piano territoriale 
comunale, ai propositi finanziari e di sviluppo del committente, 
alle linee guida fornite dagli enti preposti alla pianificazione del 
territorio, ed agli approfondimenti tecnici.

1. Ai fini della predisposizione del PRPC è necessario 
integrare e verificare adeguatamente gli approfondimenti tec-
nici preesistenti, relativi ai beni naturalistici e culturali dell’area 
più ampia:

– condizioni naturali e limiti del territorio,
– rappresentazione dello stato e del carattere dell'infra-

struttura viaria ed economica pubblica di altro tipo,
– carattere della sistemazione urbanistica,
– presentazione dello stato di proprietà e dei regimi giu-

ridici nel territorio.
Gli approfondimenti tecnici vengono integrati anche in 

base alle direttrici e ai criteri elaborati dagli enti preposti alla 
pianificazione del territorio.

2. Analisi delle linee guida degli enti preposti alla pianifi-
cazione del territorio.

3.  Progetto di massima della sistemazione territoriale, 
elaborato quale soluzione d’insieme urbanistica, paesaggistica 
e architettonica, comprendente anche il progetto di massima 
delle soluzioni relative allo scorrimento della viabilità, agli al-
lacciamenti alle opere infrastrutturali, energetiche, idriche e 
comunali.

4. Nell’ambito della fase di predisposizione degli appro-
fondimenti tecnici si elaborano tutte le varianti di soluzione 
che vengono valutate e confrontate dal punto di vista viario, 
territoriale, ambientale ed economico.

5. Raffigurazione e valutazione dei potenziali impatti am-
bientali e della zona d'influenza.

6. Nell'ambito dei progetti di massima si pianificano tutte 
le soluzioni e le misure relative alla protezione dell'ambiente, 
alla tutela del patrimonio culturale, alla difesa e protezione 
contro le catastrofi naturali e di altro genere.

Gli approfondimenti tecnici e i progetti di massima sono 
attuati dal pianificatore e dai progettisti delle singole soluzioni 
progettuali, designati dall’ente procedente ovvero dal com-
mittente. Il committente provvede anche alle basi geodetiche 
occorrenti per la compilazione dello strumento urbanistico.

Qualora, il Ministero, competente in ambito di tutela am-
bientale, decidesse che per il PRPC in questione sia neces-
sario compiere una procedura di valutazione integrale degli 
impatti sull’ambiente, vanno realizzati tutti i documenti e tutte le 
fasi inerenti al vaglio ambientale e all’ottimizzazione delle mo-
difiche ed integrazioni pianificate, come stabilito nei contenuti 
prescritti dalla legge e nelle procedure in ambito dell’elabora-
zione e approvazione dello strumento urbanistico.

Le soluzioni progettuali sono attuate dal pianificatore, 
designato dal promotore del PRPC, in virtù delle basi tecniche 
approvate. Questi provvede anche alle basi geodetiche neces-
sarie per l’elaborazione dello strumento urbanistico.

Durante la predisposizione del PRPC è possibile eseguire 
anche altri approfondimenti tecnici qualora risultasse opportuno 
risolvere talune questioni relative allo strumento urbanistico.

4. Fasi e tempi di predisposizione del PRPC
Il piano delle scadenze è stabilito nel rispetto dei tempi le-

gali minimi previsti per le singole fasi della predisposizione del 
PRPC, per l’elaborazione degli approfondimenti tecnici e per la 
valutazione delle varianti di soluzione. Il piano delle scadenze è 
approssimativo; la richiesta di integrazioni, gli approfondimenti 
tecnici aggiuntivi, il coordinamento dei singoli enti preposti 
alla pianificazione del territorio e l’adeguamento delle date di 
convocazione del consiglio comunale potrebbero comportare 
dei ritardi nel compimento delle singole fasi e di conseguenza 
nell’approvazione dello strumento urbanistico.

In collaborazione con il pianificatore territoriale e basan-
dosi sul progetto di massima riferito alla prevista sistemazione 
della zona, il promotore ovvero l’investitore prepara la bozza 
dello strumento urbanistico e la sottopone all’approvazione degli 
organi comunali. Una volta approvata la bozza dello strumento 
urbanistico, si procede all’acquisizione delle direttrici da parte de-
gli enti preposti alla pianificazione territoriale, complete degli ap-
profondimenti tecnici di pertinenza di ciascuno dei suddetti enti.

Fase Amministrazione 
procedente

Termine

Delibera sull'avvio della 
predisposizione del Piano 
regolatore particolareggiato 
comunale (PRPC)

UAT, sindaco Luglio 2012

Pubblicazione della 
delibera nel bollettino 
ufficiale e sul sito web, MAT

sindaco

Predisposizione della 
bozza del PRPC

pianificatore 30 giorni

Invito agli enti preposti alla 
pianificazione territoriale 
per l'acquisizione delle 
direttrici e dell'avviso MAT 
in materia della valutazione 
dell'impatto ambientale

UAT 30 giorni

Stesura della relazione 
ambientale riferita alla 
bozza – in base all’invito 
del MAT circa la VIA

Realizzatore 
della RA, UAT, 
pianificatore

– Invito del MAT, 
competente per la tutela 
dell’ambiente, a valutare la 
qualità e la conformità della 
relazione ambientale e 
della bozza integrata dello 
strumento urbanistico

UAT, MAT, 
Realizzatore 
della RA, 
pianificatore

15 giorni

Analisi delle direttrici, 
realizzazione degli 
approfondimenti tecnici e 
delle integrazioni alla bozza

pianificatore

Avviso sull’esposizione 
al pubblico e sul dibattito 
pubblico del PRPC

sindaco, UAT 7 giorni 
precedenti 
all’esposizione 
al pubblico

Esposizione al pubblico e 
discussione della proposta 
integrata del PRPC con 
indicazione di tutte le 
pervenute osservazioni 
scritte

UAT, 
pianificatore

30 giorni

Prima lettura al Consiglio 
comunale

consiglio 
comunale

Preparazione delle prese 
di posizione nei confronti 
delle osservazioni e dei 
suggerimenti derivanti 
dall'esposizione pubblica 

pianificatore, 
UAT, sindaco

15 giorni dalla 
conclusione 
del dibattito 
pubblico
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Fase Amministrazione 
procedente

Termine

Pubblicazione, secondo le 
modalità localmente in uso, 
delle prese di posizione nei 
confronti delle osservazioni, 
e comunicazione scritta 
inviata ai proprietari dei lotti 
nella zona interessata dallo 
strumento urbanistico

UAT

Compilazione della 
proposta integrata del 
PRPC in base alle prese di 
posizione nei confronti delle 
osservazioni e dei pareri 
espressi del pubblico

pianificatore

Acquisizione dei pareri 
degli enti preposti alla 
pianificazione territoriale 
in materia della proposta 
integrata del PRPC e 
decisione dei ministeri 
competenti riguardo 
l’accettabilità del suddetto 
strumento urbanistico, 
qualora sia necessaria la VIA

UAT, 
pianificatore

30 giorni

– Acquisizione 
dell’approvazione del 
ministero competente 
per l’ambiente circa 
l’accettabilità
Predisposizione della 
proposta integrata dell’atto 
urbanistico

pianificatore

Seconda lettura ed 
approvazione del decreto 
da parte del consiglio 
comunale

sindaco, 
consiglio 
comunale

Pubblicazione del decreto 
nella Gazzetta ufficiale

Sono preposti alla pianificazione del territorio i ministeri, 
gli organi degli enti locali, gli enti erogatori dei pubblici servizi 
ed i rispettivi organi interni, come pure i soggetti investiti di 
pubblici poteri che parteciperanno alla predisposizione dello 
strumento urbanistico.

Gli enti preposti alla pianificazione del territorio devono tra-
smettere le direttrici entro 30 giorni dal ricevimento della richie-
sta come previsto dall’articolo 58, comma 2, della Legge sulla 
pianificazione del territorio; visto l’articolo 61, comma 1, della 
Legge sulla pianificazione del territorio, essi devono esprimere 
il loro parere entro 30 giorni dalla presentazione della richiesta. 
Qualora tali enti non trasmettessero le direttrici entro il termine 
stabilito dalla legge, si considererà, in virtù dell’articolo 58 della 
Legge sulla pianificazione territoriale, che essi non ne abbiano e 
conseguentemente il pianificatore dovrà rispettare tutte le dispo-
sizioni riferite alla pianificazione della sistemazione territoriale 
prevista, definite dalle vigenti normative. Qualora tali enti non 
esprimessero il loro parere entro il termine stabilito, si conside-
rerà che essi consentano la sistemazione territoriale proposta.

– Invito del MAT per la tutela dell’ambiente sull’elabora-
zione della valutazione integrale degli impatti sull’ambiente:

– Ministero per l’ambiente ed il territorio, Direttorato per 
l’ambiente, Sezione per la valutazione integrale dell’impatto 
ambientale, Dunajska 48, 1000 Lubiana;

– Recupero delle risorse naturali, tutela dell’ambiente e 
settore idrico:

– Ministero per l’ambiente ed il territorio, ARSO, Ufficio 
gestione delle acque, Sede regionale di Capodistria, Diparti-
mento per lo specchio d’acqua del mare Adriatico, Sezione del 
bacino idrografico, Via del porto 12, Capodistria;

– Patrimonio naturale:
– Istituto nazionale per la protezione dei beni naturali, 

UO Pirano, Piazza Etbin Kristan 12, Isola
– Patrimonio culturale:

– Istituto nazionale per la tutela dei beni culturali, UE di 
Pirano, Piazza della Fratellanza 1, Pirano

– Settore della difesa:
– Ministero della difesa della RS, Amministrazione na-

zionale per la protezione ed il soccorso, Vojkova cesta 61, 
1000 Lubiana;

–  Ministero della difesa della RS, Direttorato per la 
logistica, Settore per la gestione dei beni immobili, Vojkova 
cesta 61, Lubiana

– Rete stradale:
– strade statali:

– Ministero dei trasporti, Dipartimento della RS per 
le strade, Settore per la pianificazione e le analisi, Tržaška 19, 
Lubiana

– Per conoscenza: Direzione della RS per le strade, 
Area di Capodistria, Strada di Ancarano 7 B, Capodistria

– autostrade:
–  Ministero dei trasporti; Direttorato per le strade, 

Langusova 4, 1000 Lubiana
– Per conoscenza: Ufficio per le autostrade della RS, 

Dunajska 7, Lubiana,
– Approvvigionamento con l’acqua:

– Acquedotto del Risano, Via 15 maggio 13, Capodistria
– Scarico delle acque reflue e trattamento dei rifiuti:

– Komunala Koper, Via 15 maggio 14, Capodistria
– Strade comunali e superfici pubbliche:

– Ufficio servizi pubblici economici e traffico del CC di 
Capodistria, Via Verdi 10, Capodistria

– Ambito dei collegamenti:
– Telekom Slovenije, UO di Capodistria, Strada della 

Stazione 9, Capodistria;
– Distribuzione dell’energia elettrica:

– Elektro Primorska, UO di Capodistria, Via 15 maggio 15, 
Capodistria

– Istrabenz plini, Sermino 8a, Capodistria.
Il promotore del PRPC è la società TOMOS INVEST 

d.o.o – s.r.l., società per la gestione degli investimenti., Strada 
di Šmarje 4, 6000 Capodistria.

L’ente procedente è il Comune città di Capodistria, Via 
Verdi 10, 6000 Capodistria. 

La procedura di predisposizione del documento è condot-
ta dall’Ufficio per l’ambiente ed il territorio del CC di Capodistria. 

Il pianificatore deve possedere i requisiti previsti dagli ar-
ticoli da 156 a 160 della Legge sulla sistemazione del territorio 
(Gazzetta uff. della RS, n. 110/02, 8/03 – rett. e 53/03 – ZK-1). Il 
PRPC deve essere elaborato in ossequio alla legge (gli articoli 
da 55 a 61 della Legge sulla pianificazione del territorio – Gaz-
zetta uff. della RS, n. 33/07) ed ai rispettivi decreti attuativi, 
come pure in conformità alla presente delibera. Lo strumento 
urbanistico è compilato anche in forma digitale che ne consente 
l’inserimento nel sistema GIS comunale.

Nel corso della procedura di predisposizione e di appro-
vazione del PRPC, l’ente procedente può commissionare una 
valutazione eseguita esperto della pianificazione territoriale.

6.  Obblighi di finanziamento della predisposizione
Il promotore, ovvero la società TOMOS INVEST d.o.o 

– s.r.l., sceglie il pianificatore e provvede al finanziamento 
dell’elaborazione del documento e di tutti gli approfondimenti 
tecnici. Il Comune città di Capodistria, in qualità di ente pro-
cedente garantisce il personale ed i fondi per la gestione del 
procedimento di predisposizione dello strumento urbanistico.

7. Pubblicazione della delibera sulla predisposizione
La delibera è pubblicata nella Gazzetta ufficiale ed entra in 

vigore il giorno stesso della sua pubblicazione, essa è pubblicata 
anche sul sito web del Comune città di Capodistria, www.koper.si.

N. 3505- 8/2012 
Capodistria, 18. luglio 2012 

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.
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2519.	 Sklep o ukinitvi statusa grajenega javnega 
dobra lokalnega pomena

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Ura-
dne objave, št. 40/2000, 30/2001 in 29/2003 ter Uradni list RS, 
št. 90/05, 67/06 in 39/08)

R A Z G L A Š A M    
S K L E P

o ukinitvi statusa grajenega javnega dobra 
lokalnega pomena

Št. 478-22/2011 
Koper, dne 20. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Na podlagi 29. in 51. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07 – ZLS-UPB2, 27/08 – Odl. US, 76/08, 
79/09, 51/10 in 40/12 – ZUJF), 27. in 127. člena Statuta Me-
stne občine Koper (Uradne objave, št. 40/00, 30/01, 29/03 
in Uradni list RS, št. 90/05, 67/06 in 38/08) ter na podlagi 
23. člena Zakona o graditvi objektov (Uradni list RS, št. 102/04 
– ZGO-1-UPB1, 14/05 – popr., 92/05 – ZJC-B, 93/05 – ZVMS, 
111/05 – Odl. US, 120/06 – Odl. US, 126/07, 108/09, 61/10 – 
ZRud-1 in 20/11 – Odl. US) je Občinski svet Mestne občine 
Koper na seji dne 19. julija 2012 sprejel naslednji

S K L E P
o ukinitvi statusa grajenega javnega dobra 

lokalnega pomena
I.

Nepremičnini s parc. št. 624/7 k.o. Plavje, nepremičninam 
s parc. št. 272/1.S, 257/2, 257/3, 3619 k.o. Pregara, nepremič-
nini s parc. št. 66/8 k.o. Semedela, se odvzame status javnega 
dobra lokalnega pomena.

II.
Navedene nepremičnine izgubijo status javnega dobra z 

ugotovitveno odločbo, ki jo izda po uradni dolžnosti občinska 
uprava. Po pravnomočnosti odločbe se le-ta pošlje pristojnemu 
zemljiškoknjižnemu sodišču v izvršitev, kjer se izbriše zaznam-
ba o javnem dobru lokalnega pomena.

III.
Ta sklep velja takoj.

Št. 478-22/2011
Koper, dne 19. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Ai sensi dell’articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino ufficiale n. 40/00, 30/01, 29/03 e Gazzet-
ta ufficiale della RS, n. 90/05, 67/06 e 39/08)

P R O M U L G O    
L A   D E L I B E R A 

sulla dismissione dello status di bene pubblico 
edificato di rilevanza locale

N. 478-22/2011 
Capodistria, 20 luglio 2012 

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

Visti gli articoli 29 e 51 della Legge sull’autonomia locale 
(G.U. della RS, n. 94/07 –ZLS-UPB2, 27/08 – Sentenza della 
CC, 76/08, 79/09, 51/10 e 40/12 – ZUJF), per effetto degli 
articoli 27 e 127 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(B.U., n. 40/00, 30/01, 29/03 e G.U. della RS, n. 90/05, 67/06 
e 38/08) ed in virtù dell’articolo 23 della Legge sulla costru-
zione dei fabbricati (G.U. della RS, n. 102/04 – ZGO-1-UPB1, 
14/05 – rett., 92/05 – ZJC-B, 93/05 – ZVMS, 111/05 – sentenza 
della CC, 120/06 – sentenza della CC, 126/07, 108/09, 61/10 
– ZRud-1 e 20/11 – sentenza della CC,), il Consiglio comunale 
del Comune città di Capodistria, nella seduta del 19 luglio 2012, 
ha accolto la seguente

D E L I B E R A 
sulla dismissione dello status di bene pubblico 

edificato di rilevanza locale

I
Si procede alla dismissione dello status di bene pubblico 

edificato di rilevanza locale che interessa il bene immobile in-
sistente sulla particella catastale n. 624/7, c.c. di Plavje, i beni 
immobili insistenti sulle particelle catastali n. 272/1.S, 257/2, 
257/3, 3619, c.c. di Pregara ed il bene immobile insistente sulla 
particella catastale n. 66/8, c.c. di Semedella.

II
Gli immobili sopra indicati perdono lo status di bene 

pubblico edificato di rilevanza locale in base ad una decisione 
ricognitiva, rilasciata d’ufficio dall’amministrazione comunale. 
Divenuta esecutiva, tale decisione è trasmessa al competente 
tribunale ove si tiene il registro fondiario ai fini di cancellazione 
dell’annotazione riguardante il bene pubblico edificato di rile-
vanza locale.

III
La presente delibera ha effetto immediato.

N. 478-22/2011
Capodistria, 19 luglio 2012

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

2520.	 Sklep o vzpostavitvi statusa grajenega javnega 
dobra lokalnega pomena

Na podlagi 180. člena Statuta Mestne občine Koper (Ura-
dne objave, št. 40/2000, 30/2001 in 29/2003 ter Uradni list RS, 
št. 90/05, 67/06 in 39/08)

R A Z G L A Š A M    
S K L E P

o vzpostavitvi statusa grajenega javnega dobra 
lokalnega pomena

Št. 478-21/2011 
Koper, dne 20. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Na podlagi 29. in 51. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07 – ZLS-UPB2, 27/08 – Odl. US, 76/08, 
79/09, 51/10 in 40/12 – ZUJF), 27. in 127. člena Statuta Me-
stne občine Koper (Uradne objave, št. 40/00, 30/01, 29/03 
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in Uradni list RS, št. 90/05, 67/06 in 38/08) ter na podlagi 
212. člena Zakona o graditvi objektov (Uradni list RS, št. 102/04 
– ZGO-1-UPB1, 14/05 – popr., 92/05 – ZJC-B, 93/05 – ZVMS, 
111/05 – Odl. US, 120/06 – Odl. US, 126/07, 108/09, 61/10 – 
ZRud-1 in 20/11 – Odl. US) je Občinski svet Mestne občine 
Koper na seji dne 19. julija 2012 sprejel naslednji

S K L E P
o vzpostavitvi statusa grajenega javnega dobra 

lokalnega pomena
I.

Pri nepremičnini s parc. št. 1605/2 k.o. Dekani, nepremič-
nini s parc. št. 62/16 k.o. Semedela last Mestne občine Koper, 
se vzpostavi status grajenega javnega dobra lokalnega pomena.

II.
Navedena nepremičnina pridobi status javnega dobra z 

ugotovitveno odločbo, ki jo izda po uradni dolžnosti občinska 
uprava. Po pravnomočnosti odločbe se le-ta pošlje pristojnemu 
zemljiškoknjižnemu sodišču v izvršitev, kjer se pri nepremičnini 
s parc. št. 1605/2 k.o. Dekani, pri nepremičnini s parc. št. 62/16 
k.o. Semedela, zaznamuje status grajenega javnega dobra 
lokalnega pomena.

III.
Ta sklep velja takoj.

Št. 478-21/2011
Koper, dne 19. julija 2012

Župan
Mestne občine Koper

Boris Popovič l.r.

Ai sensi dell’articolo 180 dello Statuto del Comune città di 
Capodistria (Bollettino ufficiale n. 40/00, 30/01, 29/03 e Gazzet-
ta ufficiale della RS, n. 90/05, 67/06 e 39/08)

P R O M U L G O    
L A   D E L I B E R A 

sull’acquisizione dello status di bene pubblico 
edificato di rilevanza locale

N. 478-21/2011 
Capodistria, 20 luglio 2012 

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

Visti gli articoli 29 e 51 della Legge sull’autonomia locale 
(G.U. della RS, n. 94/07 – ZLS-UPB2, 27/08 – Sentenza della 
CC, 76/08, 79/09, 51/10 e 40/12 – ZUJF), per effetto degli 
articoli 27 e 127 dello Statuto del Comune città di Capodistria 
(B.U., n. 40/00, 30/01, 29/03 e G.U. della RS, n. 90/05, 67/06 
e 38/08) ed in virtù dell’articolo 212 della Legge sulla costru-
zione dei fabbricati (G.U. della RS, n. 102/04 – ZGO-1-UPB1, 
14/05 – rett., 92/05 – ZJC-B, 93/05 – ZVMS, 111/05 – sentenza 
della CC, 120/06 – sentenza della CC, 126/07, 108/09, 61/10 
– ZRud-1 e 20/11 – sentenza della CC,), il Consiglio comunale 
del Comune città di Capodistria, nella seduta del 19 luglio 2012, 
ha accolto la seguente

D E L I B E R A 
sull’acquisizione dello status di bene pubblico 

edificato di rilevanza locale
I

Riguardo al bene immobile insistente sulla particella ca-
tastale n. 1605/2, c.c. di Dekani ed al bene immobile insistente 
sulla particella catastale n. 62/16, c.c. di Semedella, entrambi di 

proprietà del Comune città di Capodistria, si procede all’acquisi-
zione dello status di bene pubblico edificato di rilevanza locale.

II
Gli immobili sopra indicati acquisiscono lo status di bene 

pubblico edificato di rilevanza locale in base ad una decisione 
ricognitiva, rilasciata d’ufficio dall’amministrazione comunale. 
Divenuta esecutiva, tale decisione è trasmessa al competente 
tribunale ove si tiene il registro fondiario ai fini di annotazione 
tavolare dello status di bene pubblico edificato di rilevanza 
locale relativamente al bene immobile insistente sulla parti-
cella catastale n. 1605/2, c.c. di Dekani ed al bene immobile 
insistente sulla particella catastale n. 62/16, c.c. di Semedella.

III
La presente delibera ha effetto immediato.

N. 478-21/2011
Capodistria, 19 luglio 2012

Il sindaco
Comune città di Capodistria

Boris Popovič m.p.

NOVA GORICA

2521.	 Sklep o revalorizaciji višine odškodnine zaradi 
ustanovitve služnostne pravice in višine 
odškodnine za uporabo javnih površin

Na podlagi 11. in 16. člena Pravilnika o postopku obreme-
njevanja in o višini odškodnin za obremenjevanje nepremičnin 
v lasti Mestne občine Nova Gorica (Uradni list RS, št. 20/11) je 
župan Mestne občine Nova Gorica sprejel

S K L E P
o revalorizaciji višine odškodnine zaradi 
ustanovitve služnostne pravice in višine 
odškodnine za uporabo javnih površin

1. člen
Višina odškodnine zaradi ustanovitve služnostne pravice 

in višina odškodnine za uporabo javnih površin določeni v 9. in 
14. členu Pravilnika o postopku obremenjevanja in o višini od-
škodnin za obremenjevanje nepremičnin v lasti Mestne občine 
Nova Gorica (Uradni list RS, št. 20/11) se skladno z indeksom ra-
sti cen življenjskih potrebščin za preteklo leto povišata za 2,00 %.

2. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 478-14/2011-6
Nova Gorica, dne 30. januarja 2012

Župan
Mestne občine Nova Gorica

Matej Arčon l.r.

PUCONCI

2522.	 Odlok o rebalansu proračuna Občine Puconci 
za leto 2012

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi – uradno 
prečiščeno besedilo (Uradni list RS, št. 94/07 UPB-2, 27/08 Odl. 
US, 76/08 ZLS-O, 100/08 Odl. US, 79/09, 14/10 Odl. US, 51/10, 
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84/10 Odl. US in 40/12 – ZUJF), 29. člena Zakona o javnih 
financah (Uradni list RS, št. 79/99, 124/00, 79/01, 30/02, 56/02 
– ZJU, 110/02 – ZDT-B, 127/06 – ZJZP in 14/07 – ZSPDPO, 
109/08, 49/09 in 38/10) ter 16. in 100. člena Statuta Občine 
Puconci (Uradni list RS, št. 66/07 – UPB1 in 18/10) je Občinski 
svet Občine Puconci na 15. redni seji dne 26. 7. 2012 sprejel

O D L O K
o rebalansu proračuna Občine Puconci  

za leto 2012

1. člen
V Odloku o proračunu Občine Puconci za leto 2012 se 

spremeni drugi odstavek 2. člena in se glasi:

»2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA  
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se do-

loča v naslednjih zneskih:

A) BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV
Skupina/podskupina kontov/konto v eurih 

Rebalans 
2012

I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+73+74) 21.243.714
Tekoči prihodki (70+71) 5.788.152

70 Davčni prihodki 4.473.009
700 Davki na dohodek in dobiček 4.168.809
703 Davki na premoženje 345.700
704 Domači davki na blago in storitve 228.500

71 Nedavčni prihodki 1.045.143
710 Udeležba na dobičku in dohodki 
od premoženja 121.323
711 Takse in pristojbine 2.000
712 Denarne kazni 2.500
713 Prihodki od prodaje blaga 
in storitev 40.000
714 Drugi nedavčni prihodki 879.320

72 Kapitalski prihodki 224.088
720 Prihodki od prodaje osnovnih 
sredstev 11.596
722 Prihodki od prodaje zemljišč 
in nematerialnega premoženja 212.492

73 Prejete donacije 5.000
730 Prejete donacije iz domačih virov 5.000
731 Prejete donacije iz tujine –

74 Transferni prihodki 15.226.474
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 5.456.151
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev
proračuna Evropske unije

9.770.323
–

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 21.778.346
40 Tekoči odhodki 15.592.475

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 352.564
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 62.836
402 Izdatki za blago in storitve 1.915.096
403 Plačila domačih obresti 52.000
409 Rezerve 13.209.979

41 Tekoči transferi 2.637.876
410 Subvencije 278.646

411 Transferi posameznikom 
in gospodinjstvom 1.526.724
412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 237.720
413 Drugi tekoči domači transferi 594.786

42 Investicijski odhodki 3.397.179
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 3.397.179

43 Investicijski transferi 150.816
431 Investicijski transferi pravnim 
in fizičnim osebam 43.800
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 107.016

I. Proračunski primanjkljaj (I.-II.) –126.648
B) RAČUN FINANČNIH TERJATEV 

IN NALOŽB
II. PREJETA VRAČILA DNIH POSOJIL 

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 13.289

75 Prejeta vračila danih posojil
750 Prejeta vračila danih posojil –
751 Prodaja kapitalskih deležev 13.289
752 Kupnine iz naslova privatizacije –

III. DANA POSOJILA IN POVEČANJE KAPI-
TALSKIH DELEŽEV (440+441+442+443) 4.400

44 Dana posojila in povečanje kapitalskega 
deleža
440 Dana posojila –
441 Povečanje kapitalskih deležev 
in naložb 4.400
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije –
443 Povečanje namenskega premoženje 
v javnih skladih in drugih osebah javnega 
prava, ki imajo premoženje v svoji lasti –

IV. PREJETA MINUS DANA POSOJILA IN 
SPREMEMBE KAPITALSKIH DELEŽEV 
(IV.-V.) 8.889

C) RAČUN FINANCIRANJA
V. ZADOLŽEVANJE (500) 500.000
50 Zadolževanje

500 Domače zadolževanje 500.000
VI. ODPLAČILA DOLGA (550) 100.905
55 Odplačila dolga

550 Odplačila domačega dolga 100.905
VII. ZMANJŠANJE SREDSTEV 

NA RAČUNIH (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) 126.648
VIII. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 399.095
IX. NETO FINANCIRANJE (VI.+VII.-VIII.-IX.) 534.632

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 
DNE 31. 12. PRETEKLEGA LETA
9009 Splošni sklad za drugo 126.648

«

2. člen
V Odloku o proračunu Občine Puconci za leto 2012 se 

spremeni drugi odstavek 13. člena in se glasi:
»Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo 

za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso zagoto-
vljena sredstva, ali za namene, za katere se med letom izkaže, 
da niso zagotovljena sredstva v zadostnem obsegu, ker jih pri 
pripravi proračuna ni bilo mogoče načrtovati. Sredstva splošne 
proračunske rezervacije za leto 2012 se zagotavljajo v višini 
30.836,92 EUR.«
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3. člen
V Odloku o proračunu Občine Puconci za leto 2012 se 

spremeni 19. člen, tako da se glasi:
»Zaradi kritja presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 

prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v ra-
čunu finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu 
financiranja, se občina za proračun leta 2012 lahko zadolži do 
višine 500.000,00 EUR.«

4. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 410-0010/2012
Puconci, dne 26. julija 2012

Župan
Občine Puconci

Ludvik Novak l.r.

2523.	 Sklep o soglasju k ceni storitve pomoč družini 
na domu

Na podlagi 99. člena in tretjega odstavka 101. člena 
Zakona o socialnem varstvu (Uradni list RS, št. 3/07 – UPB2, 
23/07 – popravek in 41/07 – popravek), 37. člena Pravilnika 
o metodologiji za oblikovanje cen socialno varstvenih storitev 
(Uradni list RS, št. 87/06, 127/06, 8/07, 51/08, 5/09 in 6/12) ter 
16. člena Statuta Občine Puconci (Uradni list RS, št. 66/07 – 
UPB1, 18/10 in 103/11) je Občinski svet Občine Puconci na 
15. redni seji dne 26. 7. 2012 sprejel

S K L E P
o soglasju k ceni storitve pomoč družini  

na domu

1. člen
Občinski svet Občine Puconci soglaša s ceno storitve 

pomoč družini na domu, ki jo je predlagal izvajalec storitve Do-
mania, Zavod za dnevno varstvo starejših in pomoč na domu, 
Puconci 80, 9201 Puconci, v višini 14,87 EUR na efektivno uro 
opravljene storitve.

Cena storitve iz prejšnjega odstavka znaša za uporabnike 
6,44 EUR na efektivno uro opravljene storitve, razlika v višini 
8,43 pa je subvencija Občine Puconci.

2. člen
Z dnem uveljavitve tega sklepa, preneha veljati Sklep o 

soglasju k ceni storitve pomoč družini na domu (Uradni list RS, 
št. 34/11).

3. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu 

Republike Slovenije.

Št. 129-0032/2012
Puconci, dne 26. julija 2012

Župan
Občine Puconci

Ludvik Novak l.r.

2524.	 Sklep o ukinitvi statusa zemljišč v družbeni 
lastnini

Na podlagi 29. in 51. člena Zakona o lokalni samoupravi 
(Uradni list RS, št. 94/07 – UPB-2, 27/08 – Odl. US, 76/08, 
100/08 – Odl. US, 79/09 in 51/10) ter 16. člena Statuta Občine 

Puconci (Uradni list RS, št. 66/07 – UPB, 18/10 in 103/11) je 
Občinski svet Občine Puconci na 15. seji dne 26. 7. 2012 sprejel

S K L E P
o ukinitvi statusa zemljišč v družbeni lastnini

I.
Na zemljišču parc. št. 481, travnik v izmeri 2674 m2, k.o. 

Beznovci, se ukine status družbene lastnine, imetnik pravice 
uporabe KS Zenkovci.

II.
Nepremičnina iz prve točke tega sklepa preneha imeti 

status zemljišča v družbeni lastnini in postane last Občine 
Puconci.

III.
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 478-0034/2012-5
Puconci, dne 26. julija 2012

Župan
Občine Puconci

Ludvik Novak l.r.

ROGAŠOVCI

2525.	 Pravilnik o kriterijih za obročno odplačilo 
komunalnega prispevka

Na podlagi 77. člena Zakona o javnih financah (uradno 
prečiščeno besedilo) (ZJF-UPB4) (Uradni list RS, št. 11/11) in 
26. člena Odloka o programu opremljanja stavbnih zemljišč in 
merilih za odmero komunalnega prispevka na območju Občine 
Rogašovci (Uradni list RS, št. 44/12) je Občinski svet Občine 
Rogašovci na 14. seji dne 27. 7. 2012 sprejel

P R A V I L N I K
o kriterijih za obročno odplačilo komunalnega 

prispevka

1. člen
Ta pravila določajo kriterije za obročno odplačevanje ter 

zavarovanje dolga iz naslova plačila komunalnega prispevka 
na območju Občine Rogašovci.

2. člen
Obročno odplačevanje se na vlogo stranke dovoli brez-

obrestno v največ 24 enakih zaporednih mesečnih obrokih za 
priklop obstoječih objektov (ali objektov za gradnjo katerih se 
pridobiva gradbeno dovoljenje) na komunalno omrežje. Pri tem 
posamezni obrok ne sme biti manjši od 50,00 EUR.

Sestavni del tega pravilnika sta Vloga za obročno od-
plačevanje komunalnega prispevka in Pogodba o obročnem 
plačilu komunalnega prispevka.

3. člen
Zavezanec za plačilo komunalnega prispevka vloži vlogo 

za obročno odplačevanje komunalnega prispevka v 30 dneh od 
dneva izdaje odločbe o plačilu.

4. člen
O prošnji za obročno odplačevanje komunalnega prispev-

ka odloči občinska uprava in o tem obvesti dolžnika. V primeru, 
da občinska uprava ugodno reši vlogo za obročno odplačeva-
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nje, mora občina z zavezancem skleniti pogodbo o obročnem 
odplačevanju komunalnega prispevka.

5. člen
Priključek objekta na komunalno omrežje se izvede po 

dogovoru z lastnikom oziroma investitorjem objekta.

6. člen
Kolikor dolžnik zamudi s plačilom dveh zaporednih obrokov, 

zapade v takojšnje plačilo celoten dolg. V takem primeru Občina 
Rogašovci izterja dolg z izvršbo in obračuna zamudne obresti.

7. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-5/2012-3
Rogašovci, dne 27. julija 2012

Župan
Občine Rogašovci
Edvard Mihalič l.r.

2526.	 Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa 
o ceniku storitev režijskega obrata Občine 
Rogašovci

Na podlagi 5. člena Odloka o ustanovitvi režijskega obrata 
(Uradni list RS, št. 18/09) in 17. člena Statuta Občine Rogašov-
ci (Uradni list RS, št. 66/99, 76/02, 29/03, 88/05, 79/06, 69/10), 
je Občinski svet Občine Rogašovci na 14. redni seji dne 27. 7. 
2012 sprejel

S K L E P
o spremembah in dopolnitvah Sklepa o ceniku 
storitev režijskega obrata Občine Rogašovci

1. člen
Spremeni se 2. člen Sklepa o ceniku storitev režijskega 

obrata Občine Rogašovci (Uradni list RS, št. 74/11) tako, da 
se po novem glasi:

1. DELOVNA URA DELAVCA ZA ENOSTAV-
NA DELA 9,60 €

2. DELOVNA URA DELAVCA z uporabo 
orodja oziroma mehanizacije na bencinski 
pogon (motorna žaga, kosilnica, agregat 
itd.) 18,00 €

3. DELOVNA URA S TRAKTORJEM 
Z MULČARJEM 27,60 €.

2. člen
Doda se nov 4. člen. Dosedanji 4. člen postane 5. člen.
Nov 4. člen glasi: 
»Župan lahko odobri brezplačen najem šotora v primeru, 

da je Občina Rogašovci soorganizator javne prireditve oziroma, 
da gre za prireditev posebnega občinskega pomena.«

3. člen
Sklep o spremembah in dopolnitvah Sklepa o ceniku stori-

tev režijskega obrata Občine Rogašovci začne veljati naslednji 
dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

Št. 019-1/2011-6
Rogašovci, dne 27. julija 2012

Župan
Občine Rogašovci
Edvard Mihalič l.r.

VERŽEJ

2527.	 Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o ustanovitvi javnega zdravstvenega zavoda 
Zdravstveni dom Ljutomer

Na podlagi 3. in 8. člena Zakona o zavodih (Uradni list 
RS, št. 12/91, 17/91-I, 55/92, 13/93, 66/93, 45/94 – odločba 
US, 8/96 in 36/00), 3., 7., 8. in 9. člena Zakona o zdravstveni 
dejavnosti (Uradni list RS, št. 23/05 – UPB2, 15/08 – ZPacP, 
23/08, 58/08 – ZZdrS-E, 77/08 – ZDZdr, 40/12 – ZUJF), 
21. in 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, 
št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo in 76/08), 29. člena 
Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB, 
76/09 in 51/10) ter 16. člena Statuta Občine Veržej (Uradni list 
RS, št. 22/08) je Občinski svet Občine Veržej na seji dne 10. 7. 
2012 sprejel

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  

o ustanovitvi javnega zdravstvenega zavoda 
Zdravstveni dom Ljutomer

1. člen
V Odloku o ustanovitvi javnega zdravstvenega zavoda 

Zdravstveni dom Ljutomer (Uradni list RS, št. 89/07 in 107/09) 
se spremeni drugi odstavek 7. člena tako, da se glasi:

»Dejavnost zavoda je v skladu z Uredbo o standardni 
klasifikaciji dejavnosti razvrščena v:

86.210 Splošna zunajbolnišnična zdravstvena dejav-
nost

86.220 Specialistična zunajbolnišnična zdravstvena 
dejavnost

86.230 Zobozdravstvena dejavnost
86.909 Druge zdravstvene dejavnosti.«

2. člen
V prvem odstavku 8. člena odloka se dodajo naslednje 

alineje:
»– antikoagulantna ambulantna dejavnost,
– specialistična kardiološka dejavnost,
– fizioterapija in medicinska masaža,
– diabetološka dejavnost in
– rentgenološka dejavnost.«

3. člen
V 10. členu se na koncu doda novi odstavek, ki se glasi:
»Svet zavoda mora najkasneje štiri mesece pred iztekom 

mandata obvestiti ustanoviteljice in druge, ki izvolijo oziroma 
imenujejo svoje predstavnike v svet zavoda, o datumu prene-
hanja mandata, zaradi začetka postopkov za izvolitev oziroma 
imenovanje novih članov sveta.«

4. člen
Zavod mora uskladiti svoje akte in dejavnost v roku dveh 

mesecev po uveljavitvi tega odloka.

5. člen
Ta odlok se objavi v uradnih glasilih občin in Uradnem 

listu Republike Slovenije. Odlok začne veljati naslednji dan 
po objavi, uporabljati pa se začne petnajsti dan po zadnji 
objavi.

Št. 160-1/2012-15
Veržej, dne 10. julija 2012

Župan
Občine Veržej

Slavko Petovar l.r.
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ZREČE

2528.	 Cenik daljinskega ogrevanja

SPITT d.o.o., Cesta na Roglo 11/j, Zreče, skladno s 
97.  členom Energetskega zakona (Uradni list RS, št. 27/07) 
objavlja

C E N I K 
daljinskega ogrevanja

1.
Zaradi spremembe cene zemeljskega plina pri distributer-

ju Petrol Energetika, d.o.o., Ljubljana se v mestu Zreče s 1. 8. 
2012 spremeni cena toplotne energije.

Povprečna cena za MWh toplotne energije se zviša za 
2,5599 %, tako da znaša nova povprečna cena toplotne ener-
gije 116,1542 Eur/MWh.

Pri fiksnem delu cene ni sprememb.

2.
Navedena cena daljinskega ogrevanja je oblikovana skla-

dno z Uredbo o oblikovanju cen proizvodnje in distribucije 
pare in tople vode za namene daljinskega ogrevanja za tarifne 
odjemalce (Uradni list RS, št. 28/12).

Na navedeno ceno se skladno z zakonom o davku 
na dodano vrednost obračuna še 20 % davek na dodano 
vrednost.

Št. 194/2012-02
Zreče, dne 26. julija 2012

Direktor
SPITT d.o.o.

Djura Sabo l.r.

POPRAVKI

2529.	 Tehnični popravek Odloka o Občinskem 
prostorskem načrtu Občine Polzela

V Odloku o Občinskem prostorskem načrtu Občine Pol-
zela, objavljenem v Uradnem listu RS, št. 96/11 z dne 28. 11. 
2011, so bile ugotovljene redakcijske napake, zato na podlagi 
drugega odstavka 11. člena Zakona o Uradnem listu Republike 
Slovenije (Uradni list RS, št. 112/05 – uradno prečiščeno bese-
dilo, 102/07 in 109/09) dajem

T E H N I Č N I   P O P R A V E K
Odloka o Občinskem prostorskem načrtu 

Občine Polzela

a)  Popravi se številka sklepa ministra, pristojnega za 
urejanje prostora, o ugotovitvi usklajenosti predloga Občinske-
ga prostorskega načrta Občine Polzela v izreku odloka, ki je 
navedena napačno (št. 35012-103/2007/93). Pravilna številka 
je št. 35016-103/2007/93.

b) Zaradi napačne navedbe oziroma uporabe klasifikacije 
12740 se le-ta črta tako, da povsod, kjer je navedena, ostane 
le tekst ali del teksta, ki je sledil šifri, in sicer:

– V četrtem odstavku 177. člena se črta prvi del prve ali-
neja »12740 – druge nestanovanjske stavbe, ki niso uvrščene 
drugje« in ostane samo drugi del »manjše garaže, male obrtne 
in manjše proizvodne dejavnosti do 150 m2 BTP«.

–  V drugem odstavku 188., 198. 208., 244., 254. in 
264. člena se črta prvi del prve alineja »12740« in ostane 
samo drugi del »druge nestanovanjske stavbe za dopolnilne 
dejavnosti kmetije (drobne obrti, trgovina na drobno ipd.)«.

c) Zaradi neskladnosti 88. in 92. člena, ki za odmike med-
sosedskih ograj navajata različna podatka zvezi z odmiki, se 
upoštevajo odmiki navedeni v 88. členu. Zato se spremeni tretji 
odstavek 88. člena tako, da se namesto »z odmikom najmanj 
0,8 m« zapiše »z odmikom najmanj 0,5 m«.

d)  Zaradi pomanjkljivosti navedbe v drugem odstavku 
90. člena se dopolni tretji stavek tako, da se pravilno glasi: 
»Pod pogoji, ki jih določa prostorski akt, je skladno s tistimi 
določili, ki veljajo za območja podrobnejše namenske rabe z 
oznako Ak in/ali As in hkrati niso v nasprotju z določili tega 
odstavka dopustna izvedba vzdrževalnih del na obstoječih 
objektih, pa tudi rekonstrukcije, dozidave ali nadzidave, ven-
dar le, kadar gre za izboljšanje bivalnega standarda v teh 
objektih, ne pa v smislu dodajanja novih stanovanjskih enot ali 
prostorov za opravljanje novih dejavnosti, in sicer le na tistih 
zemljiščih, ki so v izdanih upravnih dovoljenjih opredeljena 
kot funkcionalna.«.

e) Zaradi neskladnosti grafike in teksta na območju dela 
naselja Breg pri Polzeli, imenovanega Gmajna, se popravi 
tekstualni del:

– Ustrezno se dopolni naslov poglavja III./6.01.2, ki se 
pravilno glasi: III./6.01.2 PROSTORSKI IZVEDBENI POGOJI 
ZA OBMOČJE NASELJA LOČICA OB SAVINJI (EUP 02 KPR 
LS), VKLJUČNO Z DELOM NASELJA BREG PRI POLZELI 
– GMAJNO (EUP 39 KPR LS) TER MERILA IN POGOJI ZA 
IZDELAVO OPPN-JEV.

– Ustrezno se dopolni tabela 1, Pregledni prikaz enot ure-
janja prostora v 82. členu – v vrstico »območje Koncentrirane 
poselitve v ravnini« se v tretjem, četrtem in petem stolpcu doda 
dodatna vrstica z vsebino Breg pri Polzeli – Gmajna / EUP 39 
KPR LS / Gmajna, v vrstici Ločica ob Savinji pa se v zadnjem 
stolpu črta del teksta »+ Gmajna« tako, da se popravljeni del 
tabele glasi:

Skupne značilnosti enot Posebnosti enote Krajevna 
opredelitev enote

Oznaka enote urejanja 
prostora

Ime enote

območje Koncentrirane 
poselitve v ravnini

Območje Urbanističnega 
načrta Polzela

Polzela EUP 01 KPR PO Polzela

Ločica ob Savinji EUP 02 KPR LS Ločica 

Breg pri Polzeli - Gmajna EUP 39 KPR LS Gmajna

Breg pri Polzeli EUP 03 KPR BP Breg

Orova vas EUP 04 KPR OV Orova vas

Založe EUP 05 KPR TR Trojček
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– Popravi se naslov tabele 3, Pregledni prikaz manjših ob-
močij znotraj enote urejanja prostora EUP 02 KPR LS (Ločica 
in Gmajna), ki se pravilno glasi Pregledni prikaz manjših obmo-
čij znotraj enote urejanja prostora EUP 02 KPR LS (Ločica) in 
EUP 39 KPR LS (Gmajna).

– Vsi deli teksta, kjer je navedena enota urejanja prostora 
EUP 02 KPR LS (Ločica in Gmajna), veljajo za enoti EUP 02 
KPR LS (Ločica) in EUP 39 KPR LS (Gmajna).

f) Zaradi zamenjave/napake pri navajanju dveh starih/ve-
ljavnih zazidalnih načrtov, katerih veljavnost OPN podaljšuje, 
se popravijo naslednji deli odloka:

– V 82. členu se v tabeli 3, Pregledni prikaz manjših ob-
močij znotraj enote urejanja prostora EUP 02 KPR LS (Ločica 
in Gmajna), se popravita četrta in peta vrstica tako, da se v 
četrti vrstici namesto ZN Ločica I zapiše ZN Ločica II, v peti 
vrstici pa se namesto ZN Ločica II zapiše ZN Ločica I.

– Zamenjata se vsebini. V 310. členu odloka se v naslovu 
in v prvem odstavku namesto ZN Ločica I zapiše ZN Ločica II, 
drugi odstavek pa se v celoti spremeni in se pravilno glasi: 

»(2) Na območju velja zazidalni načrt ZN Ločica pri Polzeli II, 
(RC-Planiranje, d. o. o., Celje, št. projekta 305/94), odlok obja-
vljen v Uradnem listu RS, št. 77/94, 49/99, 9/00, 53/05, ki ostaja 
v veljavi in se obravnava kot OPPN Ločica II. Izdelava novega 
OPPN ni potrebna.«.

– V 311. členu odloka se v naslovu in v prvem odstavku 
namesto ZN Ločica II zapiše ZN Ločica I, drugi odstavek pa se 
v celoti spremeni in se pravilno glasi: 

»(2) Na območju velja zazidalni načrt ZN Ločica I, 
(RC-Planiranje, d. o. o., Celje, št. projekta 118/89), odlok obja-
vljen v Uradnem listu SRS, št. 8/90, ki ostaja v veljavi in se obrav-
nava kot OPPN Ločica I. Izdelava novega OPPN ni potrebna.«.

g)  Zaradi tipkarske napake se v prvem odstavku 
263. člena namesto napačne oznake podrobnejše namenske 
rabe Ak zapiše pravilna oznaka As, kot sledi tudi iz naslova 
poglavja »Vrste posegov v prostor in njihova namembnost za 
območja z oznako As«.

h) Znotraj poplavnega območja Savinje in/ali Slatine so na-
pačno navedena manjša območja, čeprav so pravilno zarisana:

– V 289. členu je v poplavnem območju navedeno manj-
še območje MO PO 52, ki ni znotraj poplavnega območja, 

hkrati pa je namesto poplavnega območja Savinje in Slatine 
navedeno samo eno ime, zato se popravi prvi stavek četrtega 
odstavka 289. člena, ki se pravilno glasi: »Del območja (MO PO 
26, MO PO 50, MO PO 51) je opredeljen kot poplavno območje 
Savinje ali Slatine (območje ogroženo zaradi poplav).«.

– V 304. členu manjka manjše območje MO PO 77, ki 
je znotraj poplavnega območja Savinja, zato se popravi prvi 
stavek petega odstavka 304. člena, ki se pravilno glasi: »Del 
območja (MO PO 22, MO PO 77) je opredeljen kot poplavno 
območje Savinje (območje ogroženo zaradi poplav).«.

–  V 307. členu manjka manjše območje MO LS 25, ki 
je znotraj poplavnega območja Savinja, zato se popravi prvi 
stavek četrtega odstavka 307. člena, ki se pravilno glasi: »Del 
območja je opredeljen kot poplavno območje Savinje (območje 
ogroženo zaradi poplav).«.

i) Zaradi tipkarske napake so v podnaslovu 292., 293., 
294. in 295., člena navedena napačna manjša območja za 
območje imenovano Ob Strugi (navedena so ista manjša ob-
močja kot za območje imenovano Med železnico in Savinjo. 
Podnaslovi navedenih členov se pravilno glasijo »(podrobnejši 
prostorsko izvedbeni pogoji za obstoječe objekte znotraj obmo-
čij Ob Strugi (MO PO 16, MO PO 47, MO PO 48, MO PO 49, 
MO PO 50, MO PO 51 in MO PO 52) ter območij Med železnico 
in Savinjo (MO PO 26, MO PO 78 in MO PO 79)«.

j) Zaradi pomanjkljivosti navedb v 152. členu odloka se 
le-ta dopolni z novo alinejo, ki glasi:

»– Izjemoma je ne glede na določila posamezne eno-
te urejanja, možno izvajati posege brez izdelanega OPPN-a, 
vendar samo takrat, kadar predstavlja poseg zapolnitev znotraj 
obstoječe pozidave in za tako novogradnjo ni potrebna gradnja 
novih energetskih, komunalnih ali prometnih objektov omrežij 
in naprav.«

Št. 354-20/2012-1
Polzela, dne 31. julija 2012

Župan
Občine Polzela
Jože Kužnik l.r.
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